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1 Informace o produktu

° Konfigurace produktu

e Vlastnosti produktu

° Popis soucasti
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Konfigurace produktu

2

HP LaserJet fady P1000

HP LaserJet fady P1500

Prvni vytisténa stranka: < 8 s

Rychlost: 14 stran/min. (ppm) pro format A4, 15 stran/
min. (ppm) pro format Letter.

Zasobnik: univerzalni zasobnik na 150 listu.

Pripojeni: vysokorychlostni port USB 2.0.

Pouze model HP LaserJet P1006/P1009

Prvni vytiSténa stranka: <8 s

Rychlost: 22 stran/min. (ppm) pro format A4, 17 stran/
min. (ppm) pro format Letter.

Zasobnik: zasobnik prioritniho podavani na 10 listd a
univerzalni zasobnik na 150 listu.

Pripojeni: vysokorychlostni port USB 2.0.

Prvni vytiSténa stranka: <6 s

Rychlost: 22 stran/min. (ppm) pro format A4, 23 stran/
min. (ppm) pro format Letter.

Zasobniky: prioritni vstupni zasobnik na 10 listd a
univerzalni zasobnik na 250 listu.

Pripojeni: vysokorychlostni port USB 2.0. Vestavéné
funkce pro pfipojeni k siti (pouze zafizeni sitové modely
HP LaserJet P1500).

Kapitola 1

Informace o produktu
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Vlastnosti produktu

CSwWw

Vyhoda

Podporované funkce

Vynikajici kvalita tisku

Tiskové kazety HP.
Text a grafika ve skute€ném rozliSeni 600 x 600 dpi.

Nastavitelné Upravy pro optimalizaci kvality tisku.

Snadné pouziti

Tiskova kazeta ma jednoduchou instalaci.

Pohodiny pfistup k tiskové kazeté a k draze papiru
prostfednictvim dvifek tiskové kazety.

Snadné nastaveni zasobniku na papir pouze jednou rukou.

Pruzna manipulace s papirem

Hlavni zasobnik pojme hlavi¢kovy papir, obalky, Stitky, folie,
média vlastniho formatu, pohlednice a silny papir.

Zasobnik prioritniho podavani pojme hlavi¢kovy papir,
obalky, stitky, félie, média vlastniho formatu, pohlednice a
silny papir.

Horni vystupni pfihradka na 125 listd.
Ruéni oboustranny tisk. Dal$i informace naleznete v Casti

Tisk na obé strany papiru (ruéni oboustranny tisk)
na strance 32.

Pripojeni rozhrani

Vysokorychlostni port USB 2.0.

Vestavény tiskovy server pro pfipojeni tiskarny k siti
standardu 10/100Base-T (pouze sitové modely HP LaserJet
P1500)

Uspora energie

Kdyz zafizeni netiskne, Setfi automaticky elektrickou energii
vyraznym snizenim pfikonu.

Usporny tisk e  Funkce tisku vice (N) stranek na jeden list papiru a tisku po
obou stranach papiru vedou k Uspofre papiru. Dal$iinformace
naleznete v €asti Tisk na obé strany papiru (rucni
oboustranny tisk) na strance 32.

Archivni tisk e  Pokud maiji byt vytisténé stranky po dlouhou dobu uchovany,

nastavuje tato volba zafizeni do rezimu, ktery omezuje
mazani a praseni toneru.

Vyberte jako typ papiru moznost Archive (Archivni).

Spotiebni material

Stranka stavu spotfebniho materialu s ukazateli mnozstvi
zbyvajiciho spotfebniho materialu tiskovych kazet. U
spotfebniho materialu jinych vyrobcl neni tato funkce
dostupna.

Ovéreni pravosti tiskovych kazet HP.

Snadné objednani nahradniho spotfebniho materialu.

Pristupnost

Uzivatelska pfiru¢ka online kompatibilni se zobrazenim v
textovém rezimu.

V8echna dvitka a kryty Ize otevfit pouze jednou rukou.

Zabezpeceni

Uchyt pro zamek Kensington na zadni strané zafizeni.

Vlastnosti produktu 3



Popis soucasti

HP LaserJet fady P1000
Obrazek 1-1 HP LaserJet fady P1000, pohled zepfedu (model HP LaserJet P1006/P1009)

4

Vystupni pfihradka

Sklopny nastavec vystupniho zasobniku

Zasobnik prioritniho podavani

Sklopny hlavni vstupni zasobnik

Nastavec pro kratka média (pouze HP LaserJet P1002/P1003/P1004/P1005)

Tlacitko napajeni

Zapadka dvifek tiskové kazety

Ovladaci panel (zobrazen ovladaci panel modelu HP LaserJet P1006/P1009)

Obrazek 1-2 HP LaserJet fady P1000, pohled zezadu (model HP LaserJet P1006/P1009)

1 ‘ Port USB

Kapitola 1

Informace o produktu
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2 Zasuvka napajeni

3 Sériové ¢islo

HP LaserJet rady P1500
Obrazek 1-3 HP LaserJet fady P1500, pohled zepfedu (model HP LaserJet P1505n)

1 Vystupni pfihradka

2 Sklopny nastavec vystupniho zasobniku

3 Zasobnik prioritniho podavani

4 Vstupni zasobnik

5 Tlacitko napajeni

6 Zapadka dvifek tiskové kazety

7 Ovladaci panel

Obrazek 1-4 HP LaserJet fady P1500, pohled zezadu (model HP LaserJet P1505n)

1 ‘ Port USB

csww Popis soucasti 5



2 Interni sitovy port HP (pouze sitové modely HP LaserJet P1500)

3 Zasuvka napajeni

4 Sériové ¢islo

6 Kapitola 1 Informace o produktu CSWW



2 Ovladaci panel

e HP LaserJet fady P1000

° HP LaserJet fady P1500
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HP LaserJet rady P1000

Ovladaci panel zafizeni HP LaserJet fady P1000 obsahuje dva indikatory a jedno tlagitko.

Ef POZNAMKA: Popis vyznaml sekvenci indikator(i naleznete v &asti Sekvence indikator(
na strance 63.

Obrazek 2-1 Ovladaci panel zafizeni HP LaserJet fady P1000 (zobrazen model HP LaserJet P1006/
P1009)

1 Indikator Pozor: Oznacuje oteviena dvitka tiskové kazety a jiné chyby.

2 Indikator Pfipraveno: Kdyz je zafizeni pfipraveno k tisku, indikator Pfipraveno sviti. Kdyz zafizeni zpracovava data,
indikator Pfipraveno blika.

3 Tlagitko Zrusit: Chcete-li zrusit aktualné zpracovavanou tiskovou ulohu, stisknéte tlacitko Zrusit (pouze model HP
LaserJet P1006/P1009).

8 Kapitola 2 Ovladaci panel csww



HP LaserJet rady P1500

Ovladaci panel zafizeni HP LaserJet fady P1500 obsahuje ¢tyfi indikatory a dvé tlacitka.

Brf POZNAMKA: Popis vyznamt sekvenci indikatortl naleznete v &asti Sekvence indikator(
na strance 63.

Obrazek 2-2 Ovladaci panel zafizeni HP LaserJet fady P1500 (zobrazen model HP LaserJet P1505n)

1 Indikator toneru: Pokud dochazi toner v tiskové kazeté, indikator toneru se rozsviti. Vyjmete-li tiskovou kazetu ze
zafizeni, indikator toneru blika.

2 Indikator Pozor: Oznacuje oteviena dvirka tiskové kazety a jiné chyby.

3 Indikator Pripraveno: Kdyz je zafizeni pfipraveno k tisku, indikator Pfipraveno sviti. Kdyz zafizeni zpracovava data,
indikator Pripraveno blika.

4 Indikator Pokracovat: Blikanim upozorfiuje na chybu s moznosti pokracovani nebo na moznost pokra¢ovani v Uloze s
ruénim podavanim.

5 Tlaéitko Pokracovat: Chcete-li vytisknout konfiguraéni stranku, stisknéte tlacitko Pokracovat, kdyz sviti indikator
Pfipraveno. Kdyz indikator PokraCovat blika, stisknutim tlagitka Pokracovat pokracujte v tisku ulohy.

6 Tlacitko Zrusit: Chcete-li zruSit aktualné zpracovavanou tiskovou ulohu, stisknéte tlacitko Zrusit.

csww HP LaserJet fady P1500 9
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Software produktu

Pro spravné nastaveni zafizeni a pfistup k plnému rozsahu jeho funkci je nutna Uplna instalace

dodaného softwaru.

V nasledujicich ¢astech je popsan software dodavany se zafizenim.

Podporované operacni systémy

Podporované sitové systémy (pouze sitové modely HP LaserJet P1500)

Pripojeni zarizeni

Software pro Windows

Software pro Macintosh

11



Podporované operacni systémy
Soucasti zafizeni je software pro nasledujici operaéni systémy:
e  Windows® 98 SE (pouze ovladag tiskarny)
e  Windows Millennium Edition (Me) (pouze ovladac tiskarny)
e  Windows 2000
e  Windows Server 2003 (32 a 64 bit(l)

Dalsi informace o pfechodu ze systému Windows 2000 Server na systém Windows Server 2003,
pouziti funkce Ukazat a tisknout systému Windows Server 2003 nebo tisku a sluzbach terminéalu
systému Windows Server 2003 najdete na adrese http://www.microsoft.com/.

e  Windows® XP (32 bitu)
e Macintosh OS X v10.2.8, V10.3.9, V10.4.3
e Windows Vista (32 a 64 bit0)

12 Kapitola 3 Software produktu CSWW


http://www.microsoft.com/

Podporované sit'ové systémy (pouze sit'ové modely HP
LaserJet P1500)

e TCP/IP

csSww Podporované sitové systémy (pouze sitové modely HP LaserJet P1500) 13



Pripojeni zarizeni
Pripojeni USB
Zarizeni podporuje pfipojeni USB.

1. VloZte instala¢ni disk CD softwaru do jednotky CD-ROM pocitace.

Br POZNAMKA: Kabel USB pfipojte az na vyzvu.

2. Pokud se instalace softwaru automaticky nespusti, vyhledejte na disku CD soubor SETUP.EXE a
spustte jej.

3. P¥i nastavovani zafizeni a instalaci softwaru postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

Pripojeni k siti (pouze sitové modely HP LaserJet P1500)

Zarizeni sitové modely HP LaserJet P1500 se m{ize pfipojit k siti prostfednictvim interniho sitového
portu HP.

Pripojeni zafizeni k siti
Chcete-li pfipojit zafizeni se sitovymi funkcemi k siti, potfebujete nasledujici poloZzky:
e  Funkeni klasicka sit TCP/IP
e Kabel CAT-5 Ethernet
Pripojeni zafizeni k siti
1.  Pripojte kabel CAT-5 Ethernet k dostupnému portu routeru nebo rozbocovace sité Ethernet.

2. Pripojte kabel Ethernet k portu Ethernet na zadni strané zafizeni.

3. Zkontrolujte, zda u sitového konektoru na zadni strané zafizeni sviti jeden ze sitovych indikatort
(10 nebo 100).

4. Vytisknéte konfiguracni stranku: Pokud je zafizeni ve stavu Pfipraveno, podrzte stisknuté tlacitko
PokraCovat.
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Br POZNAMKA: Reseni problému pfi komunikaci zafizeni se siti viz ReSeni problému s nastavenim sité
na strance 81.

Instalace softwaru sit'ového zarizeni

Chcete-li zafizeni pouzivat v siti, nainstalujte software do pocitace, ktery je pfipojen k siti. Informace o
instalaci softwaru tiskarny naleznete v ¢asti Software pro Windows na strance 16 nebo Software pro
Macintosh na strance 18.
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Software pro Windows

Ovladace tiskarny pro systémy Windows

Ovladac tiskarny je softwarova soucast zaijistujici pfistup k funkcim tiskarny a umoznujici komunikaci
mezi pocitaCem a zafizenim.

Predvolby tiskarny (ovladacg)

Predvolby tiskarny Fidi zafizeni. Vychozi nastaveni, napfiklad format a typ média, tisk vice stranek na
jeden list média (N-up), rozliSeni a vodoznaky, Ize zménit. Pfedvolby tiskarny jsou pfistupné
nasledujicimi zpUsoby:

e Prostfednictvim softwarové aplikace, kterou pouzivate pro tisk. V takovém pfipadé budou zménéna
pouze nastaveni aktualni softwarové aplikace.

e  Prostfednictvim operac¢niho systému Windows. V takovém pfipadé budou zménéna vychozi
nastaveni pro vSechny budouci tiskové ulohy.

Ef POZNAMKA: Vzhledem k tomu, Ze mnoho softwarovych aplikaci pouzivéa rizné zpGsoby pFistupu k

vlastnostem tiskarny, jsou v nasledujici ¢asti popsany nejbé&znéjsi postupy pouzivané v operacnich
systémech Windows98 SE, Me, 2000 a Windows XP.

Napovéda online pro vlastnosti tiskarny

Napovéda online pro vilastnosti tiskarny (také oznaovana jako napovéda k ovladaci) obsahuje konkrétni
informace o funkcich vlastnosti tiskarny. Tato napovéda online vas provede postupem zmény vychozich
nastaveni tiskarny. Pro nékteré ovladace obsahuje napovéda online kontextové informace o
moznostech funkce ovladace, kterou pravé pouzivate.

Pristup k napovédé online pro viastnosti tiskarny
1.V softwarové aplikaci klepnéte na nabidku Soubor a potom klepnéte na polozku Tisk.

2. Klepnéte na poloZzku Vlastnosti a poté na tla¢itko Napovéda.

Priority nastaveni tisku

Nastaveni tisku pro toto zafizeni Ize zménit dvéma zpUsoby: v softwarové aplikaci nebo v ovladadi
tiskarny. Zmény provedené v softwarové aplikaci potladi nastaveni zménéna v ovladadi tiskarny. V ramci
softwarové aplikace zmény provedené v dialogovém okné Vzhled stranky potlaci zmény provedené v
dialogovém okné Tisk.

Pokud Ize ur¢ité nastaveni tisku zménit vice zplsoby, pouzijte zplGsob, ktery ma nejvyssi prioritu.

Dalsi typy ovladacu pro systémy Windows (sitové modely HP LaserJet P1500)

Pro zafizeni sitové modely HP LaserJet P1500 je rovnéZ k dispozici ovladad tiskarny PCL 5e. K instalaci
ovladacge pouzijte funkci Pfidat tiskarnu operaéniho systému Microsoft.

Instalace softwaru tiskarny pro systémy Windows

Instalace softwaru tiskarny v systémech Windows Server 2003 (pouze ovlada¢€ tiskarny), Windows 98 SE
a Me (pouze ovladac)

Pokyny k instalaci ovladace tiskarny najdete v dokumentaci operaéniho systému.
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Instalace softwaru tiskarny v systémech Windows 2000 a XP

Do jednotky CD-ROM pocitace viozte disk CD dodany se zafizenim. P¥i instalaci softwaru tiskarny
postupujte podle pokyn( na obrazovce.

EBf POZNAMKA: Pokud se Gvodni obrazovka nezobrazi, klepnéte na tlagitko Start na hlavnim panelu
systému Windows, klepnéte na polozku Spustit, zadejte pfikaz z : \ setup (kde z je pismeno oznadujici
jednotku CD-ROM) a klepnéte na tlacitko OK.

Zména nastaveni ovladace tiskarny v systému Windows

Zména nastaveni pro vSechny tiskové Zména vychoziho nastaveni pro

ulohy az do ukonéeni programu

vSechny tiskové ulohy

Zména nastaveni konfigurace zafizeni

1.V nabidce Soubor pouzivaného

programu klepnéte na polozku
Tisk.

2. Vyberte ovlada¢ a klepnéte na
polozku Vlastnosti nebo
Predvolby.

Jednotlivé kroky se mohou lisit.
Nasleduje nejcastéjsi postup.

Klepnéte na tlacitko Start, dale na
polozku Nastaveni a poté klepnéte
na polozku Tiskarny (Windows
2000) nebo Tiskarny a faxy
(Windows XP Professional a Server
2003) anebo Tiskarny a jina
hardwarova zarizeni (Windows
XP Home).

V systému Windows Vista klepnéte
na tlacitko Start, dale na polozku
Ovladaci panely a poté klepnéte
na polozku Tiskarny.

Pravym tlagitkem mysi klepnéte na
ikonu ovladace a pak klepnéte na
polozku Predvolby tisku.

1.

Klepnéte na tlacitko Start, dale na
polozku Nastaveni a poté klepnéte
na polozku Tiskarny (Windows
2000) nebo Tiskarny a faxy
(Windows XP Professional a Server
2003) anebo Tiskarny a jina
hardwarova zarizeni (Windows
XP Home).

V systému Windows Vista klepnéte
na tlacitko Start, dale na polozku
Ovladaci panely a poté klepnéte
na polozku Tiskarny.

Pravym tlagitkem mysi klepnéte na
ikonu ovladace a pak klepnéte na
polozku Vlastnosti.

Klepnéte na kartu Nastaveni
zafizeni.

Implementovany server WWW (pouze sitové modely HP LaserJet P1500)

CSwWww

Implementovany server WWW miiZete pouzit ke konfiguraci zafizeni, zobrazeni stavovych informaci a
ziskani informaci o odstrafiovani problému.

Dalsi informace naleznete v ¢asti Implementovany server WWW (pouze sitové modely HP LaserJet

P1500) na strance 43.
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Software pro Macintosh

Ovladace tiskarny pro systém Macintosh

Ovladac tiskarny je softwarova soucast zaijistujici pfistup k funkcim tiskarny a umoznujici komunikaci
mezi pocitaCem a zafizenim.

Instalace ovladace tiskarny pro systém Macintosh

Tato Cast popisuje postup instalace tiskového softwaru pro systémy Macintosh OS X V10.2.8, V10.3.9
aV10.4.3.

1. VloZte disk CD se softwarem do jednotky CD-ROM a spustte instalaéni program.
2. Na plose systému poklepeijte na ikonu CD.

3. Poklepejte na ikonu Installer.

4. Postupuijte podle pokynu na obrazovce.

5

Vytisknéte zkuSebni stranku nebo stranku z libovolného programu, abyste zkontrolovali, zda je
software spravné nainstalovan.

Pokud se instalace nezdafrila, opakuijte ji. Pokud tento postup selze, pfectéte si informace o znamych
problémech v Poznamkach k instalaci. Poznamky k instalaci najdete na disku CD se softwarem nebo
na webovych strankach podpory (adresa viz Podpora zakazniku spolecnosti HP na strance 90).

Konfigurace ovladace tiskarny pro systém Macintosh

K otevfeni ovladace tiskarny pro systém Macintosh pouzijte jednu z nasledujicich metod:
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Operacni systém

Zména nastaveni pro vSechny
tiskové ulohy az do uzavreni
softwarového programu

Zména vychoziho nastaveni
pro tiskové ulohy (napriklad
zapnuti funkce Tisk na obé
strany ve vychozim nastaveni)

Zména nastaveni konfigurace
(napfiklad pridani zasobniku
nebo zapnuti/vypnuti funkce
ruc¢niho oboustranného tisku)

Macintosh OS X
V10.2.8, V10.3.9

1.V nabidce File klepnéte na
pfikaz Print.

2.V rozeviracich nabidkach
zménite pozadovana
nastaveni.

1.V nabidce File klepnéte na
pfikaz Print.

2. Vrozeviracich nabidkach
zménte pozadovana
nastaveni.

3. Vrozbalovaci nabidce
Presets klepnéte na pfikaz
Save as a zadejte nazev
nastaveni.

Nastaveni budou uloZena v
nabidce Presets. Chcete-li
pouzit nova nastaveni, musite
pokazdé pfi otevieni programu a
tisku vybrat uloZzenou sadu
nastaveni.

1. Otevrete aplikaci Printer
Setup Utility pomoci
vybéru jednotky, klepnuti
na moznosti Applications,
Utilities a poklepanim na
polozku Printer Setup
Utility.

2. Klepnéte na tiskovou

frontu.

3.V nabidce Printers
klepnéte na pfikaz Show
Info.

Macintosh OS X
V10.4.3

1.V nabidce Soubor klepnéte
na pfikaz Tisk.

2.V rozeviracich nabidkach

zménte pozadovana
nastaveni.

1. Vnabidce Soubor klepnéte
na pfikaz Tisk.

2.V rozeviracich nabidkach
zménte pozadovana
nastaveni.

3. Vrozeviraci nabidce
Predvolby klepnéte na
pfikaz Ulozit jako a zadejte
nazev nastaveni.

4. Nastaveni budou uloZena v
nabidce Predvolby.
Chcete-li pouzit nova
nastaveni, musite pokazdé
pfi otevieni programu a
tisku vybrat ulozenou sadu
nastaveni.

1. Oteviete aplikaci Nastroj
pro nastaveni tiskarny
pomoci vybéru jednotky,
klepnuti na moznosti
Aplikace, Nastroje a
poklepanim na polozku
Nastroj pro nastaveni
tiskarny.

2. Klepnéte na tiskovou
frontu.

3.V nabidce Tiskarny
klepnéte na piikaz Zobrazit
informace.

Software pro Macintosh 19
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Podporovaneé papiry a dalsi média

° Pouzivani médii

e Podporované formaty médii

e  Vybér médii pro tisk

e Specialni média pro tisk
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Pouzivani meédii
Zafizeni muze pouzivat Sirokou $kalu papiru a dalSich tiskovych médii podle pokynu obsazenych v této
uzivatelské pFiru¢ce. Média, ktera neodpovidaji t¢émto pokyntim, mohou zpUsobit nasledujici problémy:

e nizka kvalita tisku,
e  CastéjSi uviznuti papiru,
e predCasné opotifebeni zafizeni vyzadujici opravu.

NejlepSich vysledk dosahnete vyhradnim pouzivanim znackového papiru a tiskovych médii
spoleénosti HP. Spole¢nost Hewlett-Packard nemuze doporugit pouzivani jinych znacek. Jelikoz nejde
o vyrobky spole¢nosti HP, nemuze spole¢nost HP ovlivnit nebo kontrolovat jejich kvalitu.

Muze se stat, ze média vyhovuji vSem zasadam uvedenym v této pfirucce, a pfesto nebudou pfinaset
uspokoijivé vysledky. PFi¢inou muze byt nespravna manipulace, nepfijatelna uroven teploty a vihkosti
nebo jiné proménné, na néz nema spolecnost Hewlett-Packard vliv.

Pfed nakupem vétsiho mnozZstvi média jej vyzkouSejte a zkontrolujte, zda vyhovuje vSem zasadam
uvedenym v této pfiru€ce a v pfiruéce HP LaserJet printer family media guide (PFiru¢ka pro tiskova
média pro zafizeni HP LaserJet). Tyto zasady jsou k dispozici ke staZeni na adrese http://www.hp.com/
support/ljpaperguide/. DalSi informace o objednani zasad najdete v ¢asti Podpora zakazniku
spole€nosti HP na strance 90.

A\ UPOZORNENI: Budou-li pouzita média, ktera nevyhovuiji technickym pozadavkdm zatizeni Hewlett-
Packard, muze dojit k problémim zafizeni, které budou vyzadovat opravu. Na takovou opravu
neposkytuje spolecnost Hewlett-Packard zaruku ani servisni smlouvu.
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Podporované formaty meédii

Zafizeni podporuje celou fadu formatl papirt a pfizpusobi se riznym médiim. Format papiru Ize zménit
na karté Papir v ovladaci tiskarny nebo z implementovaného serveru WWW (pouze sitové modely HP
LaserJet P1500).

CsSww

Format

Rozméry

Letter (vychozi v USA, Kanadé, Mexiku a Latinské Americe)

216 x 279 mm

Legal 216 x 1194 mm
Executive 184 x 267 mm
A4 (vychozi v celém svété mimo USA, Kanadu, Mexiko a 210 x 297 mm
Latinskou Ameriku)
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm
B5 (JIS) 182 x 257 mm
Obalka #10 105 x 241 mm
Obalka DL 110 x 220 mm
Obalka C5 162 x 229 mm
Obalka B5 176 x 250 mm
Obalka Monarch 98 x 191 mm
16K 197 x 273 mm
195 x 270 mm
184 x 260 mm
85x13 216 x 330 mm
B5 (ISO) 176 x 250 mm
Pohlednice 100 x 148 mm
Dvojitéa pohlednice 148 x 200 mm

Podporované formaty médii
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Vybér médii pro tisk

Pfi vybéru médii pro tisk méjte na paméti nasledujici skute¢nosti.

Média, ktera mohou poskodit zarizeni
Nepouzivejte média, kterd mohou poskodit zafizeni.
e Nepouzivejte média se svorkami.

e Nepouzivejte folie, Stitky, fotograficky ani leskly papir uréeny pro inkoustové nebo jiné nizkoteplotni
tiskarny. PouZivejte pouze média uréena pro tiskarny HP LaserJet.

e Nepouzivejte vytlaCované nebo potahované papiry, které nejsou uréeny pro teploty tiskové pece.

e Nepouzivejte hlavickovy papir vytvofeny s pouzitim nizkoteplotnich barev nebo termografie.
Predtisténé formulafe a hlavickové papiry musi byt potistény inkoustem, ktery je uren pro vysoké
teploty tiskové pece.

e Nepouzivejte jakakoli média produkujici nebezpeéné emise nebo média, ktera se ve vysokych
teplotach tiskové pece spékaji, vytahuji nebo ztraceji barvy.

Informace o objednani spotfebniho materialu pro tiskarny HP LaserJet naleznete na adrese
http://www.hp.com/go/ljsupplies/ (pro zakazniky v USA) nebo http://www.hp.com/ghp/buyonline.html/
(pro zakazniky z celého svéta).

Nevhodna média

Pouzivani médii nevyhovuijicich specifikacim zafizeni zplsobuje ztratu kvality tisku a zvySuje riziko
uviznuti papiru.

e Nepouzivejte pfili§ hruby papir. PouZijte papir s jemnosti mensi nez 250 Sheffield.

e Nepouzivejte papir obsahujici jiné vyfezy nebo perforace, nez ma standardni dérovany papir se
tfemi otvory.

e Nepouzivejte vicestrankové formulare nebo formulare skladajici se z vice €asti.

e  Chcete-li zarucit rovnomérné pokryti tonerem, nepouzivejte pro tisk plnych vzor( papiry s
vodoznakem.
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Specialni média pro tisk

Toto zafizeni podporuje tisk na specialni média.

Obalky
e  Ukladejte obalky na rovné plo3e.

e Obalky nesmi byt zmackané, slepené nebo jinak posSkozené. Nepouzivejte obalky se sponkami,
svorkami, okénky, vymeék&ené a samolepici obalky, nebo obalky s dalSimi syntetickymi materialy.

e Pouzivejte pouze obalky, u kterych se Sev tahne po celé délce az do rohu obalky, jak je to patrné
na nasledujicim obrazku.

—

1 Spravné

2 Spatné

e Obalky se samolepicim prouzkem nebo obalky s vice nez jednou prelepovaci chlopni musi
pouzivat lepidla, ktera snesou teplotu a tlak tiskové pece zafizeni.

A\ UPOZORNENI: Nedodrzeni téchto podminek miize zpusobit uviznuti obalky v zafizeni.

Stitky
PFi vybéru §titki méjte na paméti kvalitu vSech soucasti:
e Pouzivejte pouze takové 8titky, které mezi sebou nemaji nechranény podklad.
o  Stitky nesmi odstavat od podlozky.
e Nepouzivejte §titky, které jsou zvrasnéné, maji bubliny nebo jsou poskozené.
e Pouzivejte pouze plné archy stitk(l. Zafizeni nepodporuje tisk na ¢aste¢né zaplnéné archy.

Pokyny ke vkladani obalek naleznete v €asti Typy tisku a kapacita zasobniku na strance 31.

Folie
° Dalsi informace o nastaveni zasobnikU, orientaci médii a nastaveni ovladace naleznete v ¢asti
Typy tisku a kapacita zasobniku na strance 31.

e Po vyjmuti folii ze zafizeni je polozte na rovny povrch.
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A\ UPOZORNENI: Pouzivejte pouze félie uréené pro laserové tiskarny, jinak by mohlo dojit k pogkozeni
zarizeni. Félie, které nejsou uréeny pro tiskarny LaserJet, se mohou v peci tiskarny roztavit a zpusobit
jeji poskozeni.

Hlavickovy papir a predtisténé formulare

e NepouZivejte vystupujici nebo vytlatovany hlaviCkovy papir.

e Pouzivejte pouze nehoflavy inkoust, ktery neposkozuje valce tiskarny.
Silny papir

e Nepouzivejte papir, ktery je silngjSi nez média doporuc¢ena pro toto zafizeni.
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Tiskové ulohy

° Nastaveni kvality tisku

e VloZeni média

e Tisk na specialni média

e ZruSeni tiskové ulohy
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Nastaveni kvality tisku
Nastaveni kvality tisku ovliviuji rozliSeni pfi tisku a spotfebu toneru.
Pfi zméné nastaveni kvality tisku postupujte takto:

1. Oteviete okno Vlastnosti tiskarny (nebo Pfedvolby tisku v systémech Windows 2000 a XP).
Pokyny naleznete v &asti Predvolby tiskarny (ovladac) na strance 16.

2. Na karté Papir a kvalita nebo na karté Upravy (pro nékteré ovladace Mac na karté Paper Type/
Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte pozadované nastaveni kvality tisku. Jsou k dispozici tyto
moznosti:

e FastRes 600 (pouze model HP LaserJet fady P1000): Toto nastaveni poskytuje efektivni
kvalitu vystupu 600 dpi.

e 600 dpi (pouze model HP LaserJet fady P1500): Toto nastaveni poskytuje vystup s
rozliSenim 600x600 dpi vyuzivajici technologii REt (Resolution Enhancement) pro vylepseny
vystup textu.

e FastRes 1200: Toto nastaveni poskytuje efektivni kvalitu vystupu 1200 dpi.

e EconoMode: Text se tiskne s pouzitim mensiho mnozstvi toneru. Toto nastaveni je vhodné
pfi tisku konceptu. Tuto moznost Ize zapnout nezavisle na ostatnich nastavenich kvality tisku.

Ef POZNAMKA: Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ve vSech ovladagich a operaénich
systémech. Informace o dostupnosti funkci pro dany ovlada& naleznete v elektronické napovédé pro
vlastnosti tiskarny (ovladag).
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Vlozeni média
A\ UPOZORNENI: P¥i pokusu o tisk na médium, které je pokréené, pfelozené nebo néjakym zpisobem

poskozené, muze dojit k jeho uviznuti. DalSi informace naleznete v ¢asti Odstranéni uviznutého papiru
na strance 66.

Zasobnik prioritniho podavani (pouze model HP LaserJet rady P1006/P1009/
P1500)

Do zasobniku prioritniho podavani Ize vlozit az deset listd média nebo jednu obalku, folii, arch Stitka Ci
kartu. Vlozte médium horni ¢asti napred a potiskovanou stranou oto¢enou nahoru. Pfed viozenim média
vzdy nastavte bo¢ni vymezovace média, abyste predesli uviznuti nebo Sikmému podani papiru.

Hlavni vstupni zasobnik

Hlavni vstupni zasobnik zafizeni HP LaserJet fady P1000 pojme aZ 150 stranek papiru o hmotnosti

75 g/m? nebo méné stranek téz8iho média (stoh o vysce nejvyse 15 mm).

Hlavni vstupni zasobnik zafizeni HP LaserJet Fady P1500 pojme 250 stranek papiru o hmotnosti 75

g/m? nebo méné stranek téz8iho média (stoh o vySce nejvyse 25 mm).

Vlozte médium horni ¢asti napfed a potiskovanou stranou otoéenou nahoru. VZdy nastavte bo&ni a
pfedni vymezovacde, aby nedoslo k uviznuti nebo Sikmému podani papiru.

B POZNAMKA: Pfi pfidavani novych médii nezapomerite odstranit véechna média ze vstupniho
zasobniku a vyrovnat cely stoh novych médii. Tim zabranite zavadéni nékolika listll do zafizeni
soucCasné a snizite pravdépodobnost uviznuti.

Nastaveni zasobniku pro kratka média (pouze model HP LaserJet P1002/
P1003/P1004/P1005)

Pokud tisknete na média kratSi nez 185 mm, upravte vstupni zasobnik pomoci nastavce pro kratka
média.

1. Vyjméte nastavec pro kratka média z ulozného vyfezu na levé strané oblasti vstupu médii.
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2. Pripojte nastroj k nastavitelnému vymezovaci média.

3. Vlozte médium do zafizeni az nadoraz a poté posurite nastavitelny vymezova¢ média s pfipojenym
nastrojem podpirajicim médium.

4. Po dokonceni tisku na kratka média vyjméte nastavec pro kratka média a vratte jej zpét do
ulozného vyrezu.
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Tisk na specialni média

PouzZivejte pouze média, ktera jsou doporuena pro laserové tiskarny. DalSi informace naleznete v ¢asti
Podporované formaty médii na strance 23.

Bf POZNAMKA: U zafizeni HP LaserJet fady P1006/P1009/P1500 pouzijte pro tisk jedné obalky nebo
jiného specialniho média zasobnik prioritniho podavani. PFi tisku vice obalek nebo jinych specialnich
médii pouzijte hlavni vstupni zasobnik.

1. Pred vloZenim média posurite vymezovate média smérem ven, aby byl vymezeny prostor mirné
vétsi nez médium.

Zmeéna ovladace tiskarny podle formatu a typu média

Zména nastaveni formatu a typu podle média pouzZivaného v zafizeni zajisti optimalni vysledky tisku.
Nastaveni formatu a typu papiru Ize zménit na karté Papir a kvalita v okné Vlastnosti nebo
Predvolby tiskarny. DalSi informace naleznete v €4sti Podporované formaty médii na strance 23.

Typy tisku a kapacita zasobniku

Ovladac tiskarny nabizi nékolik typu tisku, které umozriuji lepsi pfizpusobeni zafizeni riznym médiim.

24 POZNAM}’(A: V pfipadé pouZiti rezimi KARTY, OBALKA, STITKY, SILNY, DOKUMENTOVY,
ARCHIVNI, A5, A6, B5, EXECUTIVE a HRUBY zafizeni mezi jednotlivymi strankami pozastavi tisk a
pocet vytisténych stranek za minutu bude niZsi.
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Tabulka 5-1 Typy ovladace tiskarny

Typ Format papiru Max. napln hlavniho Max. napln hlavniho  Orientace zasobniku
zasobniku HP zasobniku HP
LaserJet rady P1000 LaserJet rady P1500
Obycejny 75 az 104 g/m? 150 listl 250 listt Horni ¢asti napred,
potiskovanou stranou
Hlavickovy papir nahoru
Barevny
Predtistény
Preddérovany
Recyklovany
Archivni
Tenky 60 az 75 g/m? 150 listd 250 listd Potiskovanou stranou
nahoru
Tézky 90 az 105 g/m? VySka stohu az 15 mm  Vyska stohu az 25 m Potiskovanou stranou
nahoru
Karton 135 az 176 g/m? Vyska stohu az 15 mm  Vyska stohu az 25 m Potiskovanou stranou
nahoru
Folie Jednobarevné félie Vyska stohu az 15 mm  Vyska stohu az 25 mm  Potiskovanou stranou
4 mm nahoru
Obalka Velikosti obalek #10, Vyska stohu az 15 mm  Vyska stohu az 25 mm Licem nahoru, kratkou
DL, C5, B5, Monarch hranou napred,
chlopen na levé strané
Stitky Standardni Stitky pro Vyska stohu az 15 mm  Vyska stohu az 25 mm  Potiskovanou stranou
tiskarny HP LaserJet nahoru
Bond 75 az 104 g/m? Vyska stohu az 15 mm  Vyska stohu az 25 mm  Potiskovanou stranou
nahoru
Hruby 75 az 104 g/m? VySka stohu az 15 mm  Vyska stohu az 25 mm  Potiskovanou stranou
nahoru
Velinovy 60 az 120 g/m? Vyska stohu az 15 mm  Vyska stohu az 25 mm  Potiskovanou stranou

nahoru

Tisk na obé strany papiru (ruéni oboustranny tisk)

PFi tisku na obé strany papiru (ruéni oboustranny tisk) je nutné nechat projit papir zafizenim dvakrat.
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Bf POZNAMKA: Ruéni oboustranny tisk muze zpl‘]solgit znecisténi zafizeni a snizeni kvality tisku. Pfi
znecisténi zafizeni postupujte podle pokynu z Easti Cisténi zarizeni na strance 47.

1. Oteviete okno Vlastnosti tiskarny (nebo Predvolby tisku v systémech Windows 2000 a XP).
Pokyny naleznete v &asti Predvolby tiskarny (ovladac) na strance 16.

2. Na karté Upravy vyberte moznost Tisk na obé strany (ruéné). Vyberte vhodnou moznost vazby
a klepnéte na tlacitko OK.

3. Vytisknéte dokument.

Br POZNAMKA: Ne v8echny funkce tiskarny jsou dostupné ve véech ovladagich a operaénich
systémech. Informace o dostupnosti funkci pro dany ovladac¢ naleznete v napovédé online pro
vlastnosti tiskarny (ovladac).

4. Powytisténi prvni strany vyjméte stoh papiru z vystupni pfihradky, aniz byste zménili jeho orientaci.
Nezahazujte prazdné listy. Vlozte stoh papiru do prioritniho vstupniho zasobniku nebo do hlavniho
zasobniku, a to pfi zachovani jeho orientace a poti§ténou stranou dold.

5. Tisk druhé strany zahdjite klepnutim na tlaitko Pokraéovat. U modelu HP LaserJet fady P1500
po klepnuti na tlagitko Pokracovat stisknéte tlacitko Pokracovat na ovladacim panelu zafizeni.
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Tisk vice stranek na jeden list papiru (tisk N-up)

Lze zvolit pocet stranek, ktery se ma vytisknout na jeden list papiru. Pokud vytisknete vice stranek na
jeden list, jednotlivé stranky budou vypadat mensi. Stranky jsou na listu uspofadany tak, jak by byly

vytistény pfi bézném tisku.
1 2
] 11213 @ 5/6/7]8
L 9101112
i ERENE (DR ErET

1.V softwarové aplikaci oteviete okno Vlastnosti tiskarny (nebo Predvolby tisku v systémech
Windows 2000 a XP).

2. Na karté Upravy vyberte spravny pocet stran na jednu stranku.

Ef POZNAMKA: Ne v8echny funkce tiskarny jsou dostupné ve véech ovladagich a operaénich
systémech. Informace o dostupnosti funkci pro dany ovladac¢ naleznete v napovédé online pro
vlastnosti tiskarny (ovladag).

3. (Volitelné kroky) Chcete-li do vytisk(l zahrnout i okraje stranek, zaskrtnéte pfislusné policko.
Chcete-li ur€it Fazeni stranek, které se vytisknou na stranku, vyberte fazeni z rozeviraciho
seznamu.

4. Vytisknéte dokument.

Tisk brozur
Brozury Ize tisknout na formaty papiru Letter nebo A4.
1. VloZte papir do hlavniho vstupniho zasobniku.
2. Otevrete okno Vlastnosti tiskarny (nebo Predvolby tisku v systémech Windows 2000 a XP).

3. Na kart& Upravy vyberte moznost Tisk na obé strany (ruéné). Vyberte vhodnou moznost vazby
a klepnéte na tlaCitko OK. Vytisknéte dokument.

Br POZNAMKA: Ne v8echny funkce tiskarny jsou dostupné ve véech ovladagich a operaénich
systémech. Informace o dostupnosti funkci pro dany ovladac¢ naleznete v napovédé online pro
vlastnosti tiskarny (ovladag).
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4. Powytisténi prvni strany vyjméte stoh papiru z vystupni pfihradky, aniz byste zménili jeho orientaci.
Nezahazujte prazdné listy. Vlozte stoh papiru do prioritniho vstupniho zasobniku nebo do hlavniho
zasobniku, a to pfi zachovani jeho orientace a poti§ténou stranou dold.

5. Vytisknéte druhou stranu.

6. Stranky slozte a seSijte.

Tisk vodoznaku

Volbu vodoznaku Ize pouZit k tisku textu ,pod“ stavajici dokument (na pozadi). Pfes prvni stranku nebo
vS8echny stranky dokumentu Ize napfiklad vytisknout diagonalné velka Sedé pismena Koncept nebo
Davérné.
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1.V softwarové aplikaci oteviete okno Vlastnosti tiskarny (nebo Predvolby tisku v systémech
Windows 2000 a XP).

2. Na karté Effects (Efekty) vyberte vodoznak, ktery chcete pouzit.

Ef POZNAMKA: Ne vechny funkce tiskarny jsou dostupné ve vSech ovladagich a operaénich
systémech. Informace o dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v napovédé online pro
vlastnosti tiskarny (ovladag).

3. Vytisknéte dokument.

Tisk zrcadlovych obraz

PFi tisku zrcadlového obrazu dochazi k pfevraceni textu a obrazku, aby je bylo mozno spravné Cist v
zrcadle nebo prenést na tiskovou desku.

1.V softwarové aplikaci oteviete okno Vlastnosti tiskarny (nebo Predvolby tisku v systémech
Windows 2000 a XP).

2. Na karté Papir a kvalita zaskrtnéte poli¢ko Zrcadlovy tisk.

Ef POZNAMKA: Ne v8echny funkce tiskarny jsou dostupné ve véech ovladagich a operaénich
systémech. Informace o dostupnosti funkci pro dany ovladac¢ naleznete v napovédé online pro
vlastnosti tiskarny (ovladag).

3. Vytisknéte dokument.
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Zruseni tiskové ulohy

Tiskovou ulohu Ize zrusit v softwarové aplikaci nebo v tiskové fronté.

Chcete-li zafizeni zastavit ihned, vyjméte z n&j zbyvajici papir. Jakmile se zafizeni zastavi, pouzijte
jednu z nasledujicich moznosti.

e Ovladaci panel zafizeni (pouze model HP LaserJet fady P1006/P1009/P1500): Stisknéte
tlagitko Zrusit.

e Softwarova aplikace: Obvykle se na obrazovce kratce objevi dialogové okno, které umoznuje
zrusit tiskovou ulohu.

e Tiskova fronta systému Windows: Pokud tisk &eka v tiskové fronté (v paméti pocitace) nebo
zarazovaci sluzbé pro tisk, odstrarite Ulohu z tohoto umisténi. Klepnéte na tlacitko Start a poté na
poloZky Nastaveni a Tiskarny nebo Tiskarny a faxy. Poklepanim na ikonu tiskarny otevfete okno,
vyberte tiskovou Ulohu a klepnéte na tlaCitko Odstranit nebo Zrusit.

Pokud indikator stavu po stornovani tisku na ovladacim panelu neustale blika, pocita¢ stale odesila
tiskovou ulohu do zafizeni. Bud odstrarite tiskovou ulohu z tiskové fronty, nebo vyckejte, az pocitac
ukonéi odesilani dat. Zafizeni se vrati do stavu Pfipraveno.
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Pouzivani a udrzba

e Vyména tiskové kazety

e Stranky s informacemi o tiskarné

e Implementovany server WWW (pouze sitové modely HP LaserJet P1500)

e Sprava spotfebniho materialu

e Cisténi zafizeni

e \Vyména podavaciho vélce

e Cisténi podavaciho valce

e Vyména oddélovaci podlozky tiskarny

° Rezim EconoMode
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Vymeéna tiskové kazety

1. Otevrete dvirka tiskové kazety a vyjméte starou tiskovou kazetu. Informace o recyklaci naleznete
uvnitf baleni tiskové kazety. Aby se zabranilo poSkozeni tiskové kazety, chrarite ji pfed pfimym
svétlem. Zakryijte ji listem papiru.

2. Vyjméte novou tiskovou kazetu z obalu.

A\ UPOZORNENI: Chcete-li pfedejit poskozeni tiskové kazety, drzte kazetu na obou koncich.

3. Zatahnéte za Uchytku a odstrafite z kazety celou pasku. Uchytku vioZte do krabice od tiskové
kazety, kterou odeSlete k recyklaci.

4. Jemnym protfepanim ze zepfedu dozadu rovnomérné rozptylte toner uvniti kazety.
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te dvirka tiskové kazety.

fizeni a zavie

Vlozte tiskovou kazetu do za

5.

2074

Pokud se vam toner dostane na obleceni, opraste jej suchym hadfikem a

/A UPOZORNEN:I:

obleceni vyperte ve studené vodé. Horka voda zapousti toner do latky.

B POZNAMKA: Je-liv kazet& malo toneru, objevi se na ti$téné strance svétlé plochy. Zménou rozlozeni

fepanim

t kvalitu tisku. Vyjméte kazetu ze zafizeni a jemnym prot

tylte toner uvniti kazety.

& zvysi

toneru v kazeté Ize pfechodn

érné rozp

du dozadu rovhomé

zepie
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Stranky s informacemi o tiskarne

ZkusSebni stranka

ZkuSebni stranka obsahuje pfiklady textu a grafiky. Chcete-li vytisknout zkuSebni stranku, vyberte ji v
rozeviracim seznamu Tisk stranek s informacemi na karté Sluzby v okné Predvolby tiskarny.

Konfigura€ni stranka

Na konfiguracni strance jsou uvedena aktualni nastaveni zafizeni a jeho vlastnosti. Obsahuje také
zpravu o stavu tiskarny. Chcete-li konfigura€ni stranku vytisknout, provedte jednu z nasledujicich akci:

e  Kdyz sviti indikator tiskarny Pfipraveno a netisknou se zadné jiné ulohy, stisknéte tlacitko
Pokracovat (pouze HP LaserJet fady P1500).

e Vybertejivrozeviracim seznamu Tisk stranek s informacemi na karté Sluzby v okné Pfedvolby
tiskarny.
Stranka stavu spotrebniho materialu

Chcete-li vytisknout stranku stavu spotfebniho materialu, vyberte ji v rozeviracim seznamu Tisk stranek
s informacemi na karté Sluzby v okné Pfedvolby tiskarny. Stranka stavu spotfebniho materialu
obsahuje nasledujici informace:

e  kolik procent toneru v tiskové kazeté pfiblizné zbyva,
e Udaje o poctu zpracovanych tiskovych uloh a vytis§ténych stranek,

e informace o objednani a recyklaci.
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Implementovany server WWW (pouze sitové modely HP
LaserJet P1500)

ey

Implementovany server WWW (EWS) umoZfuje zobrazit stav zafizeni a sité a spravovat tiskové funkce
z pocitace.

e  Zobrazeni informaci o stavu zafizeni

e Urceni zbyvajici Zivotnosti veSkerého spotfebniho materidlu a objednani nového
e  Zobrazeni a zmény vychoziho nastaveni konfigurace zafizeni

e  Zobrazeni a zmény konfigurace sité

Do pocitace neni tfeba instalovat zadny software. Musite byt pouze vybaveni jednim z téchto
podporovanych webovych prohlizecu.

e Internet Explorer 6.0 (a novéjsi)

e Netscape Navigator 7.0 (a novéjsi)
e  Firefox 1.0 (a novéjsi)

e Mozilla 1.6 (a novéjsi)

e Opera 7.0 (a novéjsi)

e  Safari 1.2 (a novéjsi)

e  Konqueror 3.2 (a novéjsi)

Implementovany server WWW funguije, kdyz je zafizeni pfipojeno k siti zalozené na protokolu TCP/IP.
Implementovany server WWW nepodporuje pfipojeni zalozené na IPX nebo pfimé pfipojeni USB.

POZNAMKA: Pouziti implementovaného serveru WWW neni podminéno pfistupem na Internet.
Pokud v3ak klepnete na n&jaky odkaz, pfistup na Internet je nutny, jinak se pfislusné stranky nezobrazi.

Otevieni implementovaného serveru WWW

CsSww

Chcete-li otevfit implementovany server WWW, zadejte adresu IP nebo hostitelské jméno zafizeni do
fadku adresy podporovaného webového prohlize€e. Chcete-li zjistit adresu IP, vytisknéte na zafizeni
konfiguracni stranku stisknutim a pfidrzenim tlagitka Pokracovat, kdyz indikator Pfipraveno sviti a
netisknou se zadné jiné tiskové ulohy.

POZNAMKA: sitové modely HP LaserJet P1500 podporuji pouze verzi IPv6. Dal$i informace
naleznete na adrese http://www.hp.com/support/ljp1500.

TIP: Pro otevienou adresu URL Ize vytvofit zalozku, ktera vam usnadni pfistup na pfislusnou stranku
v budoucnosti.

Implementovany server WWW obsahuije tfi karty s nastavenim a informacemi o zafizeni: kartu
Informace, kartu Nastaveni a kartu Pouziti sité.
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Karta Information (Informace)
Skupina stranek karty Informace obsahuje nasledujici stranky:
e Stranka Stav zafizeni zobrazuje stav zafizeni a spotfebniho materialu HP.
e Stranka Konfigurace zafizeni zobrazuje informace obsazené na konfiguracni strance.

e Stranka Stav spotiebniho materialu zobrazuje stav spotfebniho materialu HP a &isla sou&asti
spotfebniho materialu. Novy spotfebni materidl Ize objednat klepnutim na tlaitko Objednat
spotiebni material v pravé horni ¢asti okna.

e Stranka Souhrnné sit'ové informace zobrazuje informace obsazené na strance se sitovymi
informacemi.

Karta Nastaveni

Tato karta slouzi k nastaveni zafizeni z poCitaCe. Je-li zafizeni pfipojeno k siti, zmény nastaveni na této
karté vzdy konzultujte se spravcem zafizeni.

Karta Nastaveni obsahuje stranku Tisk, na které mlzete zobrazit a zménit vychozi nastaveni pro
tiskové ulohy a nastaveni PCL 5e.

Karta Pouziti sité

Spravci siti mohou pomoci této karty spravovat sitova nastaveni pro zafizeni, pokud je pfipojeno k siti
zalozené na protokolu IP.

Odkazy

Odkazy jsou umistény v pravé horni ¢asti stranek Stav. Tyto odkazy Ize pouzit pouze v pfipadé, Ze mate
pfistup na Internet. Pokud pouzivate telefonické pfipojeni a pfi prvnim otevieni implementovaného
serveru WWW nebylo pfipojeni provedeno, pfed otevienim téchto webovych stranek se nejprve pfipojte.
Pfipojeni muze vyzadovat ukon&eni a opétovné spusténi implementovaného serveru WWW.

e Objednat spotiebni material. Klepnutim na tento odkaz pfejdete na webové stranky spoleénosti
HP, na kterych Ize objednat originélni spotfebni material HP.

e Podpora produktu. Odkaz na stranku technické podpory zafizeni. Na ni mizete vyhledat
napovédu k obecnym tématam.
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Sprava spotrebniho materialu

Zaruc¢ni informace o spotfebnim materialu naleznete v ¢asti Servis a podpora na strance 85.

Zivotnost spotiebniho materialu

HP LaserJet fady P1000: Primérna vytéZnost standardni Cerné tiskové kazety je 1500 stran (v souladu
s ISO/IEC 19752). Skute¢na vytéznost zavisi na konkrétnim zplsobu pouziti.

HP LaserJet fady P1500: Primérna vytéznost standardni erné tiskové kazety je 2000 stran (v souladu
s ISO/IEC 19752). Skute€na vytéznost zavisi na konkrétnim zpusobu pouziti.

Kontrola a objednavka spotrebniho materialu

Stav spotfebniho materialu miizete zkontrolovat z ovladaciho panelu zafizeni vytisténim stranky stavu
spotiebniho materialu. Spole¢nost Hewlett-Packard doporu&uje v situacich, kdy se poprvé zobrazi
upozornéni na dochazejici naplh kazety, objednat novou tiskovou kazetu. Pfi obvyklém zpUsobu
pouZivani Ize kazetu po zobrazeni této zpravy pouzivat jesté pfiblizné dva tydny.

Pokud pouzivate pravé kazety od spole¢nosti HP, muzete ziskat nasledujici informace o spotfebnim
materialu:

e  Zbyvajici Zivotnost tiskové kazety
e  Predpokladany pocet zbyvajicich stran
e  Pocet vytidténych stran

e Dalsi informace o spotfebnim materialu

POZNAMKA: Kdyz toner dochazi, na obrazovce poé&itade se pfi tisku zobrazi vystraha.

Pokud spotfebni material dochazi, mlzete si objednat dal$i material od mistniho dodavatele produktd
HP, telefonicky nebo prostfednictvim Internetu. Cisla dil(i naleznete v ¢asti Objednani spotrebniho
materialu a prislusenstvi na strance 84. Informace o objednavani prostfednictvim Internetu naleznete

na adrese http://www.hp.com/go/ljsupplies.

Pokyny pro skladovani spotifebniho materialu

CSww

PFi skladovani tiskovych kazet se fidte nasledujicimi pravidly:
e Tiskovou kazetu rozbalujte az pfed vlastnim pouzitim.

e Nevystavujte tiskové kazety svétlu po del8i dobu nez né&kolik minut, mohlo by dojit k jejich
poskozeni.

e Rozsahy teplot pro provoz a skladovani naleznete v ¢asti Tabulka C-5 Pozadavky na okolni
prostfedi na strance 96.

e  Skladujte spotfebni material ve vodorovné poloze.

e  Skladujte spotfebni material na tmavém, suchém misté mimo pUsobeni zdrojli tepla a
magnetického pole.
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Vyména a recyklace spotirebniho materialu

Pfi instalaci nové tiskové kazety HP postupujte podle pokyn( pfilozenych v obalu s kazetou nebo podle
pokynU v Instalacni prirucce.

Recyklace spotfebniho materialu:

e Vlozte pouzity material do krabice po novém spotfebnim materialu.
e Vyplite pfiloZzeny zpatecni Stitek.

e  ZaSlete pouzity spotfebni material spolecnosti HP k recyklaci.

Kompletni informace naleznete v recyklaéni pfiru€ce, ktera je pfilozena ke kazdému baleni nového
spotfebniho materialu HP. Dal&i informace o recyklaénim programu spole¢nosti HP naleznete v asti
Pokyny pro vraceni a recyklaci na strance 105.

Zmeéna rozlozeni toneru

Objevi-li se na vytisténé strance bleda nebo svétla mista, mizete doCasné zlepsit kvalitu tisku novym
rozlozenim toneru.

1. Vyjméte tiskovou kazetu z tiskarny.

2. Pro nové rozloZeni toneru opatrné zatfepejte tiskovou kazetou zepfedu dozadu.

A\ UPOZORNENI: Zasahne-li toner va$ od&v, setfete jej suchym hadiikem a od&v omyjte studenou
vodou. Horka voda zapira toner do tkaniny.

3. Tiskovou kazetu znovu vloZte do tiskarny a uzavrete jeji dvitka. Je-li tisk stale svétly nebo
nepfijatelny, nainstalujte novou tiskovou kazetu.

Zasady spolecnosti HP tykajici se neoriginalniho spotrebniho materialu

Spole¢nost Hewlett-Packard nedoporucuje pouziti nového nebo recyklovaného spotfebniho materialu
od jinych vyrobct. Vzhledem k tomu, Ze nejde o originalni vyrobky HP, spole¢nost HP nemuze ovlivnit
jejich konstrukci nebo kvalitu. Servis nebo nezbytné opravy zplisobené pouzivanim neoriginalniho
spotfebniho materialu nebudou zahrnuty do zaruky na zafizeni.

Nastaveni zafizeni pro neoriginalni spotrebni material

Pfi prvni instalaci tiskové kazety jiného vyrobce se na pocitaci zobrazi zprava. Chcete-li tisknout,
stisknéte po prvni instalaci tohoto neoriginalniho spotfebniho materialu tlagitko OK.

/A UPOZORNENI: Protoze stavové ukazatele pro neoriginalni spotfebni material neupozorfiuji na
dochazejici nebo prazdnou kazetu, zafizeni nemusi prestat tisknout. PFi tisku s prazdnou kazetou maze
dojit k poskozeni zafizeni.

Webova stranka HP resSici pripady falzifikatu

Navstivte webovou stranku spole¢nosti HP FeSici pfipady falzifikatll na adrese http://www.hp.com/go/
anticounterfeit, pokud indikatory stavu spotfebniho materialu upozorfiuji na to, Ze nainstalovana tiskova
kazeta neni od spole€nosti HP, a vy si pfesto myslite, Ze je.
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Cisténi zarizeni

VnéjSi Casti zafizeni Cistéte podle potfeby Cistym navihéenym hadfikem.

/A UPOZORNENI: Na zafizeni ani v jeho blizkosti nepouzivejte &istici prostfedky na bazi pavku.

B&hem tisku se uvnitf zafizeni mohou hromadit &astecky papiru, prachu a toneru. Casem tento nénos
muze zpUsobit problémy s kvalitou tisku, napfiklad skvrny nebo Smouhy od toneru a uviznuti papiru.
Chcete-li tyto problémy odstranit a pfedchazet jim, mlzete vycistit prostor tiskové kazety a drahy média

v zafizeni.

Cisténi prostoru tiskové kazety

Prostor tiskové kazety se nemusi Cistit Casto. Vycisténi tohoto prostoru v8ak muze zlepsit kvalitu vytisku.

A VAROVANI! Pred ¢igténim zaFizeni vypnéte odpojenim napajeciho kabelu a pockejte, az zafizeni
vychladne.

1. Odpojte od zafizeni napajeci kabel. Oteviete dvirka tiskové kazety a kazetu vyjméte.

/A UPOZORNENI: Nedotykejte se pfenosového valce z &erné gumy uvniti zafizeni. Mohlo by dojit
k poskozeni zafizeni.

UPOZORNENI: Poskozeni tiskové kazety predejdete tim, Ze ji nebudete vystavovat svétlu.
Zakryjte ji listem papiru.
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Suchym hadfikem, ktery nepousti vlakna, otfete vSechny ¢astecky z drahy papiru a prostoru

tiskové kazety.

2,

Vyménte tiskovou kazetu a uzavrete dvirka tiskové kazety.

3.

CSWW
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4. Pripojte k zafizeni napajeci kabel.

Cisténi drahy papiru
Nalézate-li na vytiscich skvrny a te€ky od toneru, vygGistéte drahu papiru. Tento postup vyuziva k
odstranéni prachu a toneru z drahy papiru prahlednou félii. Nepouzivejte bankovni ani hruby papir.

' AGBbCc
AcBOGCC
AaBbCc
AcBBCC.

B POZNAMKA: Nejlep$ich vysledki Ize dosahnout pomoci listu folie. Pokud nemate félii, miZete pouzit
kopirovaci médium (70 az 90 g/m?) s hladkym povrchem.

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni necinné a indikator Pfipraveno sviti.
2. Vlozte do vstupniho zasobniku médium.

3. Vytisknéte Cistici stranku. Oteviete okno Vlastnosti tiskarny (nebo Predvolby tisku v systémech
Windows 2000 a XP).

B POZNAMKA: Proces &isténi trva priblizné 2 minuty. Cistici stranka se b&hem procesu ¢igténi
pravidelné zastavuje. Nevypinejte zafizeni, dokud proces ¢Cisténi neskonéi. Chcete-li zafizeni vycistit
dikladné, mozna bude tfeba opakovat proces Cisténi nékolikrat.
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Vyména podavaciho valce

Bézné pouzivani kvalitnich médii zpusobuje obvyklé opotfebeni. Pouzivani médii nizké kvality miize
vyZadovat CastéjSi vyménu podavaciho valce.
Pokud pravidelné dochazi k chybnému podani média (médium neni podano), bude nutné vyménit nebo

vy&istit podavaci valec. Informace tykajici se objednani nového valce naleznete v &asti Cisténi
podavaciho valce na strance 53.

A UPOZORNENI: Pokud tento postup vynechate, mohlo by dojit k poskozeni zafizeni.

1. Otevrete dvifka tiskové kazety a vyjméte starou tiskovou kazetu. Informace o recyklaci naleznete
uvnitf baleni tiskové kazety.

A\ UPOZORNENI: Aby se zabranilo po$kozeni tiskové kazety, snazte se co nejméné ji vystavovat
pfimému svétlu. Zakryjte tiskovou kazetu listem papiru.

2.
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3. Uvolnéte malé bilé uchytky na obou stranach podavaciho valce a otacejte podavacim valcem
dopfedu.

5. Umistéte novy podavaci valec do vyfezu. Kulaty a obdélnikovy vyfez na obou stranach brani v
nespravné instalaci podavaciho valce.

6. Otacejte horni stranou nového podavaciho valce smérem od sebe, dokud obé strany nezapadnou
na spravné misto.
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te dvirka tiskové kazety.

fizeni a zavie

CSWW

2
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Vlozte tiskovou kazetu do za

7.
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Cistéeni podavaciho valce
Chcete-li podavaci valec zasobniku pfed rozhodnutim o vyméné vycistit, postupujte podle nasledujicich

pokynu:

1. Odpojte od zafizeni napajeci kabel a vyjméte podavaci valec podle popisu v krocich 1 az 5 v ¢asti
Vymeéna podavaciho valce na strance 50.

2. Slabé namocte hladky hadfik v isopropylalkoholu a otfete vélec.

A VAROVANI! Alkohol je hoflavina. Udrzujte alkohol a hadFik mimo otevieny ohefi. Pfed zavienim
zafizeni a pfipojenim napajeciho kabelu polkejte, az alkohol zcela vyschne.

3. Suchym a hladkym hadfikem otfete podavaci valec a odstrarite z néj uvolnéné necistoty.

At

4. Pred opétovnou instalaci podavaciho valce do zafizeni vyckejte jeho uplného uschnuti.

5. PfFipojte k zafizeni napajeci kabel.
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Vymeéna oddélovaci podlozky tiskarny

Bézné pouzivani kvalitnich médii zpusobuje obvyklé opotfebeni. Pouzivani médii nizké kvality miize
vyzadovat ¢astéjsi vyménu oddélovaci podlozky.

Pokud zafizeni pravidelné zaklada vice listll média najednou, bude nutné vyménit oddélovaci podlozku.

B POZNAMKA: Pfed vyménou oddélovaci podlozky vycistéte podavaci valec. Dalsi informace
naleznete v ¢asti CiSténi podavaciho valce na strance 53.

A VAROVANI! Pted vyménou oddé&lovaci podlozky tiskarny vypnéte zafizeni odpojenim napajeciho
kabelu a poCkejte, az zafizeni vychladne.

1. Odpojte zafizeni od elektrické zasuvky.
2. Vyjméte papir a zaviete hlavni vstupni zasobnik. Otocte zafizeni pfedni stranou dold.

3. Na spodni strané zafizeni vyjméte dva Srouby, kterymi je oddélovaci podloZka pfipevnéna.
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4. Odeberte oddélovaci podlozku.
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6. PfFipojte zarizeni k elektrické zasuvce a poté je zapnéte.
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Rezim EconoMode

V rezimu EconoMode zafizeni pouziva na kazdé strance méné toneru. Tato volba mlze prodlouzit
Zivotnost tiskové kazety a snizit tak naklady na stranku. Snizi se v3ak i kvalita tisku. VytiS§téné obrazy
jsou mnohem svétlejsi, ale tento zpUsob tisku je dostatecny pro koncepty nebo korekturni vytisky.

Spole¢nost HP nedoporucuje trvalé pouzivani rezimu EconoMode. Je-li rezim EconoMode pouzivan
trvale, je mozné, Ze toner vydrzi déle nez mechanické dily v tiskové kazeté. Zacne-li se v téchto
pfipadech snizovat kvalita tisku, musite nainstalovat novou tiskovou kazetu, i kdyz toner v kazeté jesté
neni vycerpan.

1. Chcete-li pouzit reZim EconoMode, oteviete okno Vlastnosti tiskarny (nebo Predvolby tisku v
systémech Windows 2000 a XP).

2. Na karté Papir a kvalita nebo na karté Upravy (pro n&které ovladae Mac karta Paper Type/
Quality (Typ papiru a kvalita)) zaSkrtnéte policko EconoMode.

B POZNAMKA: Ne v8echny funkce tiskarny jsou dostupné ve vSech ovladagich a operacnich

CSwWw

systémech. Informace o dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v elektronické napovédé pro
vlastnosti tiskarny (ovladac).
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Reseni problému

e Tabulka pro postup pfi reSeni problému

e Sekvence indikatorl

e  Odstranéni uviznutého papiru

e ZlepSeni kvality tisku

e Reseni problémud s médii

e VytiSténa stranka se liSi od zobrazeni na obrazovce

° Potize se softwarem tiskarny

e BézZné potize s pocitatem Macintosh

e Reseni problémi s nastavenim sité
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Tabulka pro postup pri reSeni problému

Krok 1: Je zafizeni spravné nainstalovano?

e Je zafizeni pfipojeno k funkéni zasuvce napajeni?

e Je vypinac v poloze On (zapnuto)?

e Jetiskova kazeta spravné nainstalovana? DalSi informace naleznete v €asti Vymeéna tiskove kazety

na strance 40.

e Je papir v zasobniku papiru spravné vlozen? Dals$i informace naleznete v ¢asti VloZeni média

na strance 29.

Ano Pokud jste na pfedchozi otazky odpovédéli ,ano®, pfejdéte k
&asti Krok 2: Sviti indikator Pripraveno? na strance 60.
Ne Pokud se zafizeni nezapne, prejdéte k ¢asti Kontakt na

technickou podporu spole¢nosti HP na strance 62.

Krok 2: Sviti indikator Pripraveno?

Ovérte, ze na ovladacim panelu sviti indikator Pfipraveno (1).

)

b & O
A O AN ©
O O QN

\\o// 5

Ano Prejdéte k ¢asti Krok 3: Mlzete vytisknout konfiguracni
stranku? na strance 60.
Ne Pokud stav indikatord na ovladacim panelu neodpovida

predchozimu obrazku, prejdéte k €asti Sekvence indikatorl

na strance 63.

Pokud problém nedokazete odstranit, prejdéte k ¢asti Kontakt
na technickou podporu spole¢nosti HP na strance 62.

Krok 3: Mlzete vytisknout konfigura€ni stranku?

Chcete-li konfiguraéni stranku vytisknout, provedte jednu z nasledujicich akci:

e  Kdyz sviti indikator tiskarny Pfipraveno a netisknou se zadné jiné ulohy, stisknéte tlacitko
Pokracovat (pouze u modelu HP LaserJet fady P1500).

e Vyberteji vrozeviracim seznamu Tisk stranek s informacemi na karté Sluzby v okné Predvolby

tiskarny.
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Ano

Je-li konfiguraéni stranka vyti§téna, prejdéte k ¢asti Krok 4: Je
kvalita tisku uspokojiva? na strance 61.

Ne

Pokud se z tiskarny nevysunul zadny papir, pfejdéte k Casti
Regeni problému s médii na strance 74.

Pokud problém nedokazete odstranit, prejdéte k ¢asti Kontakt
na technickou podporu spole¢nosti HP na strance 62.

Krok 4: Je kvalita tisku uspokojiva?

Ano Pokud je tisk dostatecné kvalitni, prejdéte k ¢asti Krok 5:
Komunikuje zafizeni s pocitaéem? na strance 61.
Ne Pokud je tisk nekvalitni, prejdéte k ¢asti ZlepsSeni kvality tisku

na strance 69.

Ovéfte, zda nastaveni tisku odpovidaji viozenému druhu
média. Informace o Upravé nastaveni pro rGzné druhy médii
naleznete v ¢asti Podporované papiry a dalsi media

na strance 21.

Pokud problém nedokazete odstranit, prejdéte k ¢asti Kontakt
na technickou podporu spolecnosti HP na strance 62.

Krok 5: Komunikuje zarizeni s poc¢itacem?

Zkuste vytisknout dokument ze softwarové aplikace.

Ano Pokud se dokument vytiskne, piejdéte k ¢asti Krok 6:
Odpovida vytisténa stranka vasim predstavam?
na strance 61.

Ne Pokud se dokument nevytiskne, prejdéte k ¢asti Potize se

softwarem tiskarny na strance 77.

Pokud pouzivate pocita¢ Macintosh, prejdéte k ¢asti BEzne
potiZe s poc¢itatem Macintosh na strance 78.

Pokud problém nedokazete odstranit, pfejdéte k ¢asti Kontakt
na technickou podporu spoleénosti HP na strance 62.

Krok 6: Odpovida vytisténa stranka vasim predstavam?

Ano Problém by mél byt odstranén. Pokud problém odstranén neni,
prejdéte k €asti Vytisténa stranka se lisi od zobrazeni na
obrazovce na strance 75.

Ne Pokud problém nedokazete odstranit, pfejdéte k ¢asti Kontakt

na technickou podporu spoleénosti HP na strance 62.
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Kontakt na technickou podporu spoleénosti HP

e Jste-li na uzemi USA, pfejdéte na stranku htip://www.hp.com/support/ljp1000 pro model HP

LaserJet fady P1000 nebo na stranku http://www.hp.com/support/ljp1500 pro model HP LaserJet
fady P1500.

e Vjinych zemich/oblastech pfejdéte na stranku http://www.hp.com/.
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Sekvence indikatoru

Tabulka 7-1 Legenda indikatoru

O

Symbol stavu ,indikator nesviti*

o

Symbol stavu ,indikator sviti*

N
It

1\

Symbol stavu ,indikator blika

Tabulka 7-2 Svételné zpravy ovladaciho panelu

HP LaserJet fady P1000
stav indikatoru

HP LaserJet fady P1500
stav indikatoru

Stav zarizeni

Potiebna éinnost

—— S
AN O &) O
QO o A ©
(OO
O

Pripraveno

Zafizeni je pfipraveno a
nezpracovava zadnou ulohu.

Chcete-li vytisknout
konfiguraéni stranku,
stisknéte a uvolnéte tlacitko
Pokracovat (pouze u modelu
sitové modely HP LaserJet
P1500).

— N
& O
o A O

\‘/

/‘\

O

Zpracovani dat

Zafizeni pfijima nebo
zpracovava data.

Chcete-li zrusit aktualni
Ulohu, stisknéte tlacitko
Zrusit (pouze u modelu HP
LaserJet fady P1006/P1009/
P1500).

CSwWw
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Tabulka 7-2 Svételné zpravy ovladaciho panelu (pokracovani)

HP LaserJet fady P1000
stav indikatoru

HP LaserJet fady P1500
stav indikatoru

Stav zarizeni

Potrebna ¢innost

)
& O
Ao
QO O
O

Ruéni podavani nebo Chyba
s moznosti pokracovani

Tato situace nastava za
nasledujicich okolnosti:

e Ruéni podavani

e Obecnachybas
moznosti pokraovani

Chcete-li chybu opravit a
vytisknout dostupna data,
stisknéte tlacitko Pokracovat
(pouze u modelu HP LaserJet
fady P1500).

Pokud byla obnova uspésna,
prejde zafizeni do stavu
Zpracovani dat a tlohu
dokonéi.

Pokud obnova Uspésna
nebyla, vrati se zafizeni do
stavu Chyba s moznosti
pokracovani. Zkuste odstranit
vSechna média z drahy médii
a vypnout a zapnout zafizeni.

Pozor

HP LaserJet rady
P1000:

e  Dvirka tiskové kazety
jsou oteviena

e  Uviznuti papiru

° Neni nainstalovana
tiskova kazeta

o Dosel papir

HP LaserJet rady
P1500:

e  Dvirka tiskové kazety
jsou oteviena

e  Uviznuti papiru

e  Dosel papir

Zaviete dvitka tiskové kazety,
odstrarite uviznuty papir,
nainstalujte kazetu nebo
pfidejte papir.

Kriticka chyba

V zafizeni doSlo k
neopravitelné chybé.

e  Vypnéte zafizeni, 10
sekund vyckejte a
zafizeni znovu zapnéte.

e  Pokud problém
nedokazete odstranit,
prejdéte k ¢asti Podpora
zakaznik( spole¢nosti
HP na strance 90.
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Tabulka 7-2 Svételné zpravy ovladaciho panelu (pokracovani)

HP LaserJet fady P1000

stav indikatoru

HP LaserJet fady P1500

stav indikatoru

Stav zarizeni

Potiebna éinnost

N
& O
A o
OO
O

Dochazi toner

Indikatory Pokracovat,
Pfipraveno a Pozor se chovaiji
nezavisle na stavu Dochazi
toner (pouze u modelu HP
LaserJet fady P1500).

Objednejte novou tiskovou
kazetu a pfipravte ji k tiskarné.
Dal$i informace naleznete v
¢asti Objednani spotifebniho
materidlu a prislusenstvi

na strance 84.

~
&) O
AN\ o
OFe

O

Chybégjici toner

Tiskova kazeta byla vyjmuta
ze zafizeni (pouze u modelu
HP LaserJet fady P1500).

Vlozte tiskovou kazetu zpét
do zafizeni.
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Odstranéni uviznutého papiru

Bé&hem prace muze obc&as dojit k uviznuti média. Zafizeni vas upozorni prostfednictvim indikator na
ovladacim panelu.

PfiCiny uviznuti média mohou byt napfiklad nasledujici:

e Ve vstupnich zasobnicich je nespravné vlozeno médium nebo jsou pfilis piné.

Br POZNAMKA: Pfipfidavani novych médii vzdy odstrarite véechna média ze vstupniho zasobniku
a vyrovnejte cely stoh médii. Pomulzete tim zabranit podavani vice listd a omezite vyskyt uviznuti
médii.

e Média nespliuji specifikace spoleénosti HP.
e Mozna bude tfeba zafizeni vycistit a odstranit papirovy prach a dal$i ¢astice z drahy papiru.

Po odstranéni uviznutého média mlze v zafizeni z{istat nezafixovany toner. Toner po nékolika vytiscich
zmizi.

A\ UPOZORNENI: Pokud se toner dostane na odév, vyperte jej ve studené vodé. Horka voda trvale
zapusti toner do latky.

Typické vyskyty uviznuti papiru

e Oblast tiskovych kazet: DalSi informace naleznete v &asti Odstranéni uviznuté stranky
na strance 66.

e Oblasti vstupnich zasobnik(: Pokud stranka stale vy¢niva z vystupni pfihradky, opatrné se
pokuste vyjmout ji z vystupni pfihradky, aniz by doSlo k jejimu roztrzeni. Citite-li odpor, postupuijte
podle pokyn( v ¢asti Odstranéni uviznuté stranky na strance 66.

e Vystupni draha: Vy¢niva-li stranka z vystupni pfihradky, postupujte podle pokyn( v ¢asti
Odstranéni uviznuté stranky na strance 66.

Ef POZNAMKA: Po odstranéni uviznutého média miize v zafizeni z(istat nezafixovany toner. Toner po
vytisténi nékolika stranek zmizi.

Odstranéni uviznuté stranky

A\ UPOZORNENI: Uviznuté médium m(ize zpUsobit uvolnéni toneru na strance. Pokud se toner dostane
na odév, vyperte jej ve studené vodé. Horka voda trvale zapusti toner do latky.
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Odstranéni papiru uviznutého v oblasti tiskovych kazet

te ostré predméty, jako napfiklad pinzetu &i klesté. Na

éni papiru nepouzive;j

K odstran

/A UPOZORNEN:I:

takto zplsobené poskozeni se nevztahuje zaruka.

Otevrete dvifka tiskové kazety a vyjméte kazetu ze zafizeni.

1.

/,,.4

AR
&7
wv;\“\\‘\\\\ d\
S

37
<$~$~.

I
N

L/

snazte se co nejméné ji vystavovat

Aby se zabranilo poskozeni tiskové kazety,

/A UPOZORNEN:I:

pfimému své

tlu.

Obéma rukama uchopte bocni strany nejvice vysunutého média (v€etné stfedu) a opatrné je

vytdhnéte ven ze zafizeni.

2,

67

Odstranéni uviznutého papiru
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Vyménte tiskovou kazetu a uzavrete dvirka tiskové kazety.

3.

B’ POZNAMKA: P

hna média ze vstupniho zasobniku a

Secl

davani novych médii odstrarite v§

fi pFi

vyrovnejte cely stoh.

CSWw
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Zlepseni kvality tisku

Tato ¢ast obsahuje informace o ur¢ovani a odstrafiovani vad tisku.

Br POZNAMKA: Pokud tyto kroky nevedou k odstranéni problému, obratte se autorizovaného prodejce
nebo servisniho technika spole¢nosti HP.

Svétly nebo bledy tisk

e  Tiskova kazeta se blizi ke konci Zivotnosti.
Aa Cc e  Média mozna nesplnuji specifikace pro média Hewlett-
Aa Cc Packard (média jsou napfiklad prili§ vihka nebo maji
drsny povrch).
Aa Cc o o
e  Pokud je cela stranka svétla, nastaveni sytosti tisku je
Aa CC slabé nebo je spustén Usporny rezim EconoMode. Ve
vlastnostech tiskarny upravte sytost tisku a vypnéte
Aa CC usporny rezim EconoMode.

Skvrny od toneru

- N e  Média mozna nesplnuji specifikace pro média Hewlett-
. AQ BbCC Packard (média jsou napfiklad pfili§ vihka nebo maji

oA, . drsny povrch).
AGBbCEe

e Mozna bude tfeba zafizeni vycistit. DalSi informace

AQ BbCC naleznete v &asti Cisténi zafizeni na strance 47.
AaBbCc
AaBBCC.
Vynechavky
. e Jeden list média mohl byt vadny. Zkuste ulohu vytisknout
AC B bCC znovu.
A(] BbCC e  Obsah vihkosti v médiu je nerovnomérny nebo ma
médium na povrchu vihké skvrny. Zkuste tisk na nové
AOBbCC médium.
/\\C‘ BL)CC e  Sada médii je Spatna. Vyrobni procesy mohou zpuUsobit,
~ . Ze toner v nékterych mistech nepfilne. Zkuste jiny typ
AO Bb(/(' nebo znacku média.

e Tiskova kazeta je mozna vadna.
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Svislé ¢ary

Ad
Ad
Ad
Ad
Ad

BoCQa
BoCA
BoCAa
BoCg
BobCg

Fotocitlivy valec uvnitf tiskové kazety je pravdépodobné
poskrabany. Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Vymeéna tiskové kazety

na strance 40.

Sedé pozadi

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ujistéte se, Ze je zasobnik na svém misté.

Snizte nastaveni hustoty tisku pomoci
implementovaného serveru WWW. Toto nastaveni snizi
vykryti pozadi.

Pouzijte médium s niz§i hmotnosti.
Zkontrolujte pracovni prostredi zafizeni. Velmi suché
prostfedi (nizka vihkost) mGze zpUsobit zvySeni vykryti

pozadi.

Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP. DalSi informace
naleznete v ¢asti Vymeéna tiskové kazety na strance 40.

Rozmazany toner

AaBbCc
AoBbc
AaBRyCc
AaBCc
AaBbCc

Objevi-li se Smouhy od toneru na vstupni hrané média,
mohou byt znecistény vymezovace média. Otfete
vymezovace média suchym hadfikem, ktery nepousti
vlakna.

Zkontrolujte typ a kvalitu média.

Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP. DalSi informace
naleznete v €asti Vymeéna tiskoveé kazety na strance 40.

Teplota fixaéni jednotky muze byt pfili§ nizka.
Zkontrolujte, zda je v ovladadi tiskarny zvolen spravny
druh média.
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Nezafixovany toner

Opakované svislé vady

Zdeformované znaky

CSwWw

AaBZzCc
ZAaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Vy¢istéte vnitini prostory zafizeni. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Cisténi zarizeni na strance 47.

Zkontrolujte typ a kvalitu média. DalS$i informace
naleznete v ¢asti Podporované papiry a dalsi média

na strance 21.

Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP. Dalsi informace
naleznete v ¢asti \V/yména tiskové kazety na strance 40.

Zkontrolujte, zda je v ovladadi tiskarny zvolen spravny
druh média.

Zapojte tiskarnu pfimo do elektrické zasuvky, nikoli do
rozdvojky nebo prepétové ochrany.

AoBbC¢
AaBbCc _
AaBbC&
AaBbCc_
AaBbCE

Tiskova kazeta je mozna poskozena. Objevuje-li se
opakovana chyba na stejném misté stranky, nainstalujte
novou tiskovou kazetu HP. Dals$i informace naleznete v
¢asti Vyména tiskové kazety na strance 40.

Interni ¢asti mohou byt pokryty tonerem. Objevuje-li se
vada na zadni strance, problém pravdépodobné zmizi po
nékolika vytiscich.

Zkontrolujte, zda je v ovladadi tiskarny zvolen spravny
druh média.

AaoBlbCc
AaoBloCc
AaoBlbCc
AaoBlbCc
AaoBloCc
AaoBbCc

Pokud jsou znaky nespravné tvarovany a vznikaji
prazdna mista, médium muze byt pfili§ hladké. Zkuste
pouzit jiné médium. DalSi informace naleznete v ¢asti
Podporované papiry a dal$i média na strance 21.

Jsou-li znaky zdeformované (zvinéné), zafizeni
pravdépodobné vyzaduje servis. Vytisknéte konfiguraéni
stranku. Jsou-li znaky zdeformované, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo servisniho technika HP.
Dalsi informace naleznete v €asti Kontakt na technickou
podporu spole€nosti HP na strance 62.
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Zkoseni stranky

AQBbCc
AQBbCc
AQBbCc
AQBbCc
AQBbCc

Zkontrolujte, zda jsou média zavedena spravné a zda
vymezovace média nejsou nastaveny prilis t&sné nebo
volné.

Vstupni zasobnik muze byt pfeplnény.

Zkontrolujte typ a kvalitu média.

Zkrouceni a zvinéni

N~

AqBHCY
AgBbC%
AQBbC¢
AQBpbC¢
AQBbC¢
S~

Zkontrolujte typ a kvalitu média. Zkrouceni média mize
byt zpdsobeno vysokou teplotou nebo nadmérnou
vlhkosti.

Média mozna byla ve vstupnim zasobniku pfili§ dlouho.
Obratte stoh médii v zasobniku. Rovnéz zkuste média ve
vstupnim zasobniku otocit o 180°.

Teplota fixacni jednotky muze byt pfili§ vysoka.
Zkontrolujte, zda je v ovladadi tiskarny zvolen spravny
druh média. Pokud problém pretrvava, pouzijte typ média
vyzaduijici nizsi fixaéni teplotu, napfiklad félie nebo lehka
média.

Zvrasnéni nebo prehyb

Zkontrolujte, zda jsou média spravné vlozena. DalSi
informace naleznete v €asti Podporované papiry a dalsi
média na strance 21.

Zkontrolujte typ a kvalitu média.

Obratte stoh médii v zasobniku. Rovnéz zkuste média ve
vstupnim z&sobniku otocit o 180°.

U obdlek mize byt tato chyba zpusobena vzduchovymi
kapsami uvnitf obalky. Vyjméte obalku, zplostéte ji a
zkuste tisk opakovat.
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Rozptyleny toner na obrysu

e  Pokud se kolem znaku rozptylilo velké mnozstvi toneru,
média mohou byt vici toneru rezistentni. (Pro laserovy
tisk je malé mnozstvi rozptyleného toneru normaini.)
Zkuste pouzit jiny typ média. DalSi informace naleznete
v ¢asti Podporované papiry a dal$i média na strance 21.

° Obratte stoh médii v zasobniku.

e  Pouzijte média ur€ena pro laserové tiskarny.
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Reseni problému s médii

Nasledujici problémy s médii mohou zpusobit rozdily v kvalité, uviznuti média nebo poskozeni zafizeni.

Problém

Pfi¢ina

Reseni

Nizka kvalita tisku nebo pfilnavost
toneru.

P¥ilis vihky, pfili§ hruby, pfili§ hladky
nebo hrbolaty, perforovany nebo
pochazi z vadné dodavky.

Zkuste pouzit jiny druh papiru (100 az
250 jednotek Sheffield) se 4 az
6procentnim obsahem vlhkosti.

Vynechavky, zmackani nebo zvinéni.

Papir byl nespravné skladovan.

Skladujte papir na plocho v obalu
odolném proti vihkosti.

Jednotlivé strany papiru se liSi.

Otocte papir.

Nadmérné zvinéni.

Papir je pfili§ vlhky, ma Spatny smér
zrnitosti nebo pfi¢nou hrubost.

Pouzijte papir s podélnymi vlakny.

Jednotlivé strany papiru se lisi.

Otocte papir.

Uviznuti papiru nebo poSkozeni tiskarny.

Papir obsahuje vyfezy nebo perforace.

Nepouzivejte papir s vyfezy nebo
perforacemi.

Problémy s podavanim.

Papir ma roztfepené okraje.

Pouzijte papir vysoké kvality uréeny pro
laserové tiskarny.

Jednotlivé strany papiru se lisi.

Otocte papir.

P¥ilis vihky, pfili§ hruby, pfili§ hladky
nebo hrbolaty, perforovany, ma Spatny
smér zrnitosti nebo pfi¢nou hrubost nebo
pochazi z vadné dodavky.

Zkuste pouzit jiny druh papiru (100 az
250 jednotek Sheffield) se 4 az
6procentnim obsahem vihkosti.

Pouzijte papir s podélnymi vlakny.

Tisk je nakfivo (zkoseny).

Pravdépodobné jsou nespravné
nastaveny vodici liSty média.

Vyjméte ze vstupniho zasobniku
vS8echna média, srovnejte stoh médii a
znovu vlozte stoh médii do vstupniho
zasobniku. Nastavte vymezovace média
na $ifku a délku pouzivaného média a
zkuste tisknout znovu.

Podava se vice nez jeden list najednou.

Zasobnik médii mGze byt pfepInény.

Odeberte ze zasobniku ¢ast médii.

Média mohou byt zmackana, pfehnuta
nebo jinak poskozena.

Zkontrolujte, zda média nejsou
zmackand, pfehnuta nebo jinak
poskozena. Zkuste tisk na média z
nového nebo jiného baliku.

Zarizeni nepodava média ze vstupniho
zasobniku.

Zafizeni je pravdépodobné pfepnuto do
rezimu ru¢niho podavani.

Zkontrolujte, zda zafFizeni neni v rezimu
ruéniho podavani, a vytisknéte ulohu
znovu.

Sbérny vale¢ek maze byt znecistény
nebo poskozeny.

Kontaktujte stfedisko sluzeb
zakaznikdm spoleénosti HP. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Kontakt na
technickou podporu spoleénosti HP

na strance 62 nebo na letaku s
informacemi o podpofe, ktery je dodavan
se zarizenim.

Vymezovac¢ délky papiru v hlavnim
zasobniku je nastaven pro delSi papir,
nez jaky v zasobniku ve skuteénosti je.

Nastavte ovlada¢ nastaveni délky papiru
do spravné polohy.
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Vytisténa stranka se lisi od zobrazeni na obrazovce

Zkresleny, nespravny nebo neuplny text

PFi instalaci softwaru mohl byt vybran nespravny ovladac tiskarny. Zkontrolujte, zda je v okné
Vlastnosti tiskarny vybran spravny ovladac tiskarny.

Pokud se text urcitého souboru vytiskne zkresleny, mlze jit o problém s timto souborem. Pokud
se text z urcité aplikace vytiskne zkresleny, mGze jit o problém s touto aplikaci. Zkontrolujte, zda
je vybran odpovidajici ovlada¢ tiskarny.

Problém muze byt v softwarové aplikaci. Zkuste tisknout z jiné softwarové aplikace.
Kabel USB m{ize byt uvolnény nebo vadny.

° Odpoijte oba konce kabelu a znovu je pfipojte.

o Zkuste vytisknout ulohu, o které vite, Ze je v pofadku.

° Je-li to mozné, pripojte kabel a zafizeni k jinému pocitaci a zkuste vytisknout ulohu, o které
vite, Ze je v poradku.

o Zkuste pouzit novy kabel USB 2.0 o délce 3 m nebo kratsi.

° Vypnéte zafizeni a pocita¢. Odpojte kabel USB a zkontrolujte oba jeho konce, jestli nejsou
poskozené. Pripojte kabel zpét a pfesvédcte se, Ze je fadné pfipojen. Zkontrolujte, zda je
zarizeni pfipojeno pfimo k pocitaci. Odstrante veskeré prepinace, paskové zalohovaci
jednotky, bezpec€nostni kli¢e a dalSi zafizeni, ktera jsou pfipojena mezi portem USB pocitace
a zafizenim. Tyto prostfedky mohou nékdy rusit komunikaci mezi poc¢itaem a zafizenim.
Znovu spustte zafizeni i pocitac.

Chybéjici grafika nebo text, prazdné stranky

Zkontrolujte, zda soubor neobsahuje prazdné stranky.

V tiskové kazeté mohla zustat t&€snici paska. Vyjméte tiskovou kazetu a tahem za Uchytku na konci
kazety odstrarite celou pasku. Vlozte tiskovou kazetu zpét. Pokyny naleznete v ¢asti Vyména
tiskove kazety na strance 40. Zkontrolujte stav zafizeni vytisténim konfiguraéni stranky. Pokyny k
tisku konfiguracni stranky naleznete v ¢asti Konfiguracni stranka na strance 42.

Nastaveni grafiky v okné Vlastnosti tiskarny pravdépodobné neni spravné pro dany typ tiskové
ulohy. Zkuste jiné nastaveni grafiky ve vlastnostech tiskarny.

Vycistéte zafizeni, zejména kontakty mezi tiskovou kazetou a napajenim.

Format stranky se liSi od formatu na jiné tiskarné HP LaserJet

CSww

Pokud jste k vytvofeni dokumentu pouzili starSi nebo odliSny ovladac tiskarny HP LaserJet (software
tiskarny) nebo nastaveni v okné Vlastnosti tiskarny v softwaru jsou odliSna, format stranky se mize
zménit, budete-li tisknout pomoci nového ovladace tiskarny nebo nového nastaveni. Zkuste problém
odstranit nasledujicim zplsobem:

Vytvoite dokumenty a vytisknéte je pomoci stejného ovladale tiskarny (softwaru tiskarny) a
nastaveni v okné Vlastnosti tiskarny bez ohledu na to, jakou tiskarnu HP LaserJet K tisku
pouzivate.

Zménte rozliseni, format papiru, nastaveni pisma a dalSi nastaveni.
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Kvalita grafiky

Pro tiskovou ulohu mohla byt pouzita nevhodna nastaveni grafiky. Zkontrolujte nastaveni grafiky,
napfiklad rozliSeni, v okné Vlastnosti tiskarny a upravte je podle potreby.

B POZNAMKA: P¥i pfevodu z jednoho grafického formatu do jiného maze dojit k urgité ztraté rozliseni.
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Potize se softwarem tiskarny

Tabulka 7-3 Potize se softwarem tiskarny

Problém

Reseni

Ve slozce Tiskarna neni zobrazena ikona tiskarny.

Nainstalujte software tiskarny znovu. Na hlavnim panelu
Windows klepnéte na moznost Start, Programy, HP,
klepnéte na svou tiskarnu a poté klepnéte na moznost
Odinstalovat. Nainstalujte software tiskarny z disku CD-
ROM.

POZNAMKA: Zavrete v8echny spusténé aplikace.
Aplikace zobrazené v hlavnim panelu zavrete klepnutim
pravym tlacitkem mysi na ikonu a vybérem pfikazu
Zavrit ¢i Deaktivovat.

Zkuste pfipojit kabel USB do jiného portu USB pocitace.

Chybova zprava pfi instalaci softwaru

Nainstalujte software tiskarny znovu. Na hlavnim panelu
Windows klepnéte na moznost Start, Programy, HP,
klepnéte na svou tiskarnu a poté klepnéte na moznost
Odinstalovat. Nainstalujte software tiskarny z disku CD-
ROM.

POZNAMKA: Zavrete v8echny spusténé aplikace.
Aplikace zobrazené v hlavnim panelu zavfete klepnutim
pravym tlacitkem mysi na ikonu a zvolenim pfikazu
Zavrit ¢i Deaktivovat.

Zkontrolujte mnozstvi volného mista na jednotce, na
kterou instalujete software tiskarny. V pfipadé potfeby
uvolnéte na jednotce co nejvice mista a software tiskarny
nainstalujte znovu.

V pfipadé potfeby spustte program Defragmentace disku
a znovu nainstalujte software tiskarny.

Tiskarna je ve stavu Pfipraveno, ale netiskne

Vytisknéte konfiguracni stranku pomoci ovladaciho
panelu tiskarny a ovérte funkénost tiskarny.

Zkontrolujte, Ze jsou vSechny kabely spravné pfipojené a
vyhovuji specifikaci. Jde o kabel USB, sitovy kabel a
napajeci kabel. Zkuste pouzit novy kabel.
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Bézné potize s pocitacem Macintosh

Tabulka 7-4 Problémy v systémech Mac OS X

Ovladac tiskarny se nezobrazuje ve slozce Print Center nebo Printer Setup Utility.

Pric¢ina

Reseni

Software nebyl nainstalovan nebo byl nainstalovan nespravné.

Zkontrolujte, zda se moduly PM a PE nachazeji v této slozce na
pevném disku: Library/Printers/hp/laserjet/
<nazev_produktu>. Pokud to bude nutné, nainstalujte software
znovu. DalSi informace naleznete v Instalaéni pfirucce.

Nazev zarizeni, adresa IP nebo nazev hostitele ,,rendezvous“ nebo ,,bonjours“ se nezobrazuje v seznamu v aplikaci Print Center

nebo Printer Setup Utility.

Pric¢ina

Reseni

Zafizeni mozna neni pfipraveno.

Zkontrolujte, zda kabely jsou spravné pfipojeny, zafizeni je zapnuté
a indikator Pfipraveno sviti. Pfi pfipojeni pfes rozhrani USB nebo
ethernetovy rozbo€ovacg zkuste pouzit pfimé pfipojeni k po€itaci nebo
jiny port.

Muze byt vybran nespravny typ pfipojeni.

Zkontrolujte, zda je vybran spravny typ pfipojeni USB, Tisk IP nebo
Rendezvous/Bonjour odpovidajici pfipojeni zafizeni a pocitace.

Pouziva se nespravny nazev zafizeni, adresa IP nebo nespravny
nazev hostitele ,rendezvous® nebo ,bonjours*.

Zkontrolujte nazev zafizeni, adresu IP nebo nazev hostitele
Lrendezvous” nebo ,bonjours” na vytisténé konfiguracni strance.
Zkontrolujte, zda nazev, adresa IP nebo nazev hostitele ,rendezvous*
nebo ,bonjours* na konfiguraéni strance odpovida nazvu zafizeni,
adrese IP nebo nazvu hostitele ,rendezvous” nebo ,bonjours* v
aplikaci Print Center nebo Printer Setup Utility.

Kabel rozhrani mize byt poSkozeny nebo vadny.

Vymeérite kabel rozhrani. Pouzivejte kvalitni kabely.

Ovladac¢ automaticky nenastavi zarizeni zvolené v oknech Print Center nebo Printer Setup Utility.

Pric¢ina

Reseni

Zafizeni mozna neni pfipraveno.

Zkontrolujte, zda kabely jsou spravné pfipojeny, zafizeni je zapnuté
a indikator Pfipraveno sviti. Pfi pfipojeni pfes rozhrani USB nebo
ethernetovy rozbo€ovag zkuste pouzit pfimé pfipojeni k po€itaci nebo
jiny port.

Software nebyl nainstalovan nebo byl nainstalovan nespravné.

Ujistéte se, Ze je soubor PPD v této slozce na pevném disku:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/
<jazyk>.lproj, kde <jazyk> zastupuje dvoupismenny kod
pouzivaného jazyka. Pokud to bude nutné, nainstalujte software
znovu. DalSi informace naleznete v Instalaéni pfirucce.

Soubor PPD (PostScript Printer Description) je poSkozeny.

Odstrarite soubor PPD z nasledujici slozky na pevném disku:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/
<jazyk>.lprodj, kde <jazyk> zastupuje dvoupismenny kod
pouzivaného jazyka. Software nainstalujte znovu. Dal$i informace
naleznete v Instalacni pfirucce.
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Tabulka 7-4 Problémy v systémech Mac OS X (pokracovani)

Ovladac¢ automaticky nenastavi zafizeni zvolené v oknech Print Center nebo Printer Setup Utility.

Pricina

Reseni

Zafizeni mozna neni pfipraveno.

Zkontrolujte, zda kabely jsou spravné pfipojeny, zafizeni je zapnuté
a indikator Pfipraveno sviti. PFi pfipojeni pfes rozhrani USB nebo
ethernetovy rozbo€ovac zkuste pouzit pfimé pfipojeni k pocitaci nebo
jiny port.

Kabel rozhrani mize byt poSkozeny nebo vadny.

Vymeérite kabel rozhrani. Pouzivejte kvalitni kabely.

Tiskova uloha nebyla zaslana na pozadované zafizeni.

Pfic¢ina

Reseni

Tiskova fronta muze byt pozastavena.

Restartujte tiskovou frontu. Otevfete okno print monitor a vyberte
moznost Start Jobs.

Pouziva se nespravny nazev zafizeni nebo adresa IP. Uloha mohla
byt pfijata na jiném zafizeni se stejnym nebo podobnym nazvem,
adresou IP nebo ndzvem hostitele ,rendezvous” nebo ,bonjours®.

Zkontrolujte nazev zafizeni, adresu IP nebo nazev hostitele
,rendezvous” nebo ,bonjours” na vytisténé konfiguracni strance.
Zkontrolujte, zda nazev, adresa IP nebo nazev hostitele ,rendezvous*
nebo ,bonjours” na konfiguracni strance odpovida nazvu zafizeni,
adrese IP nebo nazvu hostitele ,rendezvous” nebo ,bonjours* v
aplikaci Print Center nebo Printer Setup Utility.

Nelze tisknout z karty USB jiného vyrobce.

Pric¢ina

Reseni

Tato chyba nastane, pokud neni nainstalovan software pro tiskarny
USB.

P¥i pfidavani karty USB od jiného vyrobce mozna bude vyzadovan
software USB Adapter Card Support spole¢nosti Apple. Nejnovéjsi
verze tohoto softwaru je k dispozici na webovych strankach
spolecnosti Apple.

Pokud se pripojujete pomoci kabelu USB, zarizeni se po zvoleni ovladace nezobrazi v aplikaci Print Center nebo Printer Setup

Utility.

Pric¢ina

Reseni

Tento problém je zpusoben bud' softwarem, nebo hardwarovou
komponentou.

Reseni potizi se softwarem
e  Zkontrolujte, zda pouzivany systém Macintosh podporuje USB.

e  Zkontrolujte, zda pouzivate operacni systém Mac OS X V10.2
nebo novéjsi.

e  Zkontrolujte, zda vas systém Macintosh obsahuje pfislusny
software USB spolecnosti Apple.

Reseni potizi s hardwarem
e  Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuté.
e  Ovéite, zda je kabel USB spravné pfipojen.

e  Zkontrolujte, zda pouzivate odpovidajici vysokorychlostni kabel
USB.

CSwWw
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Tabulka 7-4 Problémy v systémech Mac OS X (pokracovani)

Pokud se pripojujete pomoci kabelu USB, zafizeni se po zvoleni ovladace nezobrazi v aplikaci Print Center nebo Printer Setup
Utility.

Pfi¢ina Reseni

e  Zajistéte, aby nebylo instalovano pfili§ mnoho zafizeni USB
odebirajicich energii souasné. Odpojte vSechna soubézné
pracuijici zafizeni a pfipojte kabel pfimo k portu USB
hostitelského pocitace.

e  Zkontrolujte, zda v Fadé nejsou pfipojeny vice nez dva
nenapajené rozbocovace USB. Odpojte vSechna soubézné
pracujici zafizeni a pfipojte kabel pfimo k portu USB
hostitelského pocitace.

POZNAMKA: Klavesnice poditade iMac je nenapajeny
rozbocovac USB.
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Reseni problému s nastavenim sité

Nemize-li pocita¢ odhalit sitové zafizeni, provedte nasledujici kroky:

1. Zkontrolujte kabely a pfesvédcte se, Ze jsou spravné pfipojeny. Zkontrolujte vSechna nasledujici
pfipojeni:

Napajeci kabely
Kabely mezi zafizenim a rozbocovacem nebo pfepinacem
Kabely mezi rozboSova&em nebo piepinaem a pocitaem

Kabely vedouci do modemu nebo pfipojeni k siti Internet (existuji-li)

2. Oveéfte, Ze sitova pfipojeni pocitace pracuji spravné (pouze pro systém Windows):

Na plose systému Windows poklepejte na polozku Mista v siti nebo Sit'.
Klepnéte na odkaz Cela sit’.
Klepnéte na odkaz Cely obsah.

Poklepejte na jednu z ikon sité a pfesvédcte se, Ze jsou zde uvedena néktera zafizeni.

3. Ovérte, ze sitové pfipojeni je aktivni:

Zkontrolujte indikator sité na sitovém konektoru (RJ-45) v zadni Casti zafizeni.
Pokud jeden z indikatoru trvale sviti, zafizeni je pfipojeno k siti.

Pokud nesviti ani jeden sitovy indikator, zkontrolujte pfipojeni kabelu ze zafizeni do brany,
pfepinace nebo rozboCovace a ujistéte se, Ze pfipojeni jsou zabezpecfena.

Jsou-li pfipojeni zabezpec€ena, vypnéte napajeni zafizeni po dobu 10 sekund a poté zafizeni
Zznovu zapnéte.

4. Vytisknéte konfiguragni stranku sité. DalSi informace naleznete v ¢asti Konfiguracni stranka
na strance 42.

CSwWw

Na konfiguracni strance sité zkontrolujte, zda je zafizeni pfifazena nenulova adresa IP.

Neobsahuje-li konfiguraéni strdnka sité platnou nenulovou adresu IP, resetujte interni tiskovy
server sou€asnym stisknutim tlagitek Pokracovat a Zrusit.

Jakmile indikatory upozornéni, pfipraveno a pokracovat dokonéi cyklovani, zafizeni se vrati
do stavu Pfipraveno a opétovné nastaveni je dokonceno.

Dvé& minuty poté, co se zafizeni dostane do stavu Pfipraveno, vytisknéte dalSi konfiguraéni
stranku sité a zkontrolujte, zda je k zafizeni pfifazena platna adresa IP.

Je-li adresa IP pfedstavovana stale nulami, obratte se na odbornou pomoc HP. DalSi
informace naleznete v €asti Podpora zakaznikd spolecnosti HP na strance 90.
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A Prislusenstvi a spotrebni material

° Objednani spotfebniho materialu a prislusenstvi
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Objednani spotrebniho materialu a prislusenstvi

Pomoci doplfikového pfisluSenstvi a spotifebniho materiélu Ize vylepSit moznosti zafizeni. HP LaserJet
fady P1000 a P1500Pouzivejte pfisluSenstvi a spotfebni material uréeny specialné pro zafizeni HP
LaserJet fady P1000 a P1500. Zajistite tim jeho optimalni funkci.

Zarizeni jsou vybavena funkci Smart Printing Supplies. Stranka stavu spotfebniho materialu obsahuje
informace o zbyvajicim mnozstvi toneru v tiskové kazeté, Cisla ¢asti pro objednavani spotfebniho
materialu a signalizuje, zda je nainstalovana tiskova kazeta originalnim spotfebnim materialem

spole¢nosti HP.

Tabulka A-1 Informace o objednavani

Polozka

Popis nebo pouziti

Objednaci cislo

Spotrebni tiskovy material

Viceucelovy papir HP

Znackovy papir HP pro
nejraznéjsi pouziti (1 krabice
obsahuje 10 baleni po 500
listech). Vzorek objednate v
USA na telefonnim Cisle
1-800-471-4701.

HPM1120

Papir HP LaserJet

Znackovy papir Premium HP
pro pouziti v tiskarnach HP
LaserJet (1 krabice obsahuje
10 baleni po 500 listech).
Vzorek objednate v USA na
telefonnim Cisle
1-800-471-4701.

HPJ1124

Pruhledna félie HP LaserJet

Znackova pruhledna folie HP
pro monochromatické tiskarny
HP LaserJet.

92296T92296THPT 115
(Letter)

92296U92296U (A4)

HP LaserJet fady
P1000Tiskové kazety pro
model HP LaserJet fady
P1000

Tiskové kazety Smart

HP LaserJet fady
P1000Nahradni tiskové
kazety pro model HP LaserJet
fady P1000.

CB435A1500CB435A
(kazeta na 1500 stran)

HP LaserJet fady
P1500Tiskové kazety pro
model HP LaserJet fady
P1500

Tiskové kazety Smart

HP LaserJet fady
P1500Nahradni tiskové
kazety pro model HP LaserJet
fady P1500.

CB436A2000CB436A
(kazeta na 2000 stran)

Dopliikova dokumentace

HP LaserJet family print
media guide (Pfirucka pro
tiskova média pro zarizeni HP
LaserJet)

PrGivodce pouzitim papiru a
dalSich tiskovych médii v
tiskarnach HP LaserJet.

5963-7863

POZNAMKA:
http://www.hp.com/support/
lipaperguide/Tento dokument
je k dispozici ke stazeni na
adrese http://www.hp.com/
support/ljpaperguide/.

Nahradni dily

Podavaci valec médii

Slouzi k zachyceni média ze
zasobniku a prichodu
mechanismem zafizeni.

RL1-1442-000CN (fada
P1000), RL1-1497-000CN
(fada P1500)

Sestava oddélovaci podlozky
tiskarny

Pouziva se pro zamezeni
podavani vice listl do drahy
tiskarny.

RM1-4006-000CN (fada
P1000), RM1-4207-000CN
(fada P1500)
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Prohlaseni o omezené zaruce spole¢nosti Hewlett-
Packard

VYROBEK HP TRVANI OMEZENE ZARUKY

Tiskarny HP LaserJet fady P1000 a P1500 Jeden rok od data zakoupeni.

Spole¢nost HP poskytuje koncovému spotfebiteli zaruku na to, Ze hardware a pfislusenstvi HP bude bez vad
materialu a zpracovani po vy$e uvedenou dobu po jeho zakoupeni. Pokud Spole¢nost HP obdrzi v zaruéni dobé
reklamaci takové vady, podle svého rozhodnuti vyrobky, u kterych se vada prokaze, opravi nebo vyméni. Nahradni
vyrobek muze byt novy nebo ekvivalentni novému z hlediska vykonu.

Spole¢nost HP poskytuje zaruku na to, Ze software HP, pokud byl spravné instalovan a uzivan, nebude mit zavady
v provadéni programovacich instrukci z divodu vady materialu a zpracovani po vySe uvedenou dobu po jeho
zakoupeni. Pokud spolecnost HP obdrzi v zaru¢ni dobé reklamaci takové vady, je povinna vyménit software, ktery
z duvodu této vady neprovadi programovaci instrukce.

Spolecnost HP neposkytuje zaruku na to, Ze uzivani vyrobkt HP bude nepferuSované nebo bezchybné. V pfipadé,
Ze spole€nost HP neni schopna v pfiméfené dobé opravit nebo vyménit pfislusny vyrobek podle podminek
stanovenych v zaruce, ma uzivatel pravo na zakladé neprodleného vraceni vyrobku na vraceni ceny, za kterou
zboZi zakoupil.

Vyrobky HP mohou obsahovat repasované Casti ekvivalentni novym z hlediska vykonu nebo nahodné pouzité
soucasti.

Zaruka se nevztahuje na vady zpUsobené (a) nespravnou nebo nedostatec¢nou udrzbou nebo kalibraci, (b)
uzivanim software, rozhrani, dil{l nebo spotfebniho materialu od jinych dodavatelu, (c) neopravnénymi Upravami
nebo nespravnym pouZzivanim, (d) provozovanim mimo stanovené parametry prostfedi vyrobku nebo (e)
nedostate¢nou pfipravou mista pro instalaci nebo nedostatec¢nou udrzbou.

Omezena zaruka spoleCnosti HP plati pro vSechny zemé/oblasti, ve kterych ma spolecnost zajisténu podporu
prislu§ného produktu a ve kterych je produkt spoleénosti HP prodavan. Uroveri zaruénich sluzeb se muze lisit
podle mistnich standardd. Spole¢nost HP nebude upravovat formu, zpracovani nebo funkce produktu za ucelem
jeho fungovani v zemi/oblasti, pro které nikdy nebyl z pravnich nebo regulaénich ddvodd uréen. AZ DO ROZSAHU
UMOZNOVANEHO PRISLUSNYMI MiSTNIMI ZAKONY JSOU UVEDENE ZARUKY VYHRADNI A NEJSOU
POSKYTOVANY ZADNE DALSi ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU, PSANE ANI USTNI, AT VYJADRENE NEBO
ODVOZENE, A SPOLECNOST HP VYSLOVNE ODMITA ODVOZENE ZARUKY PRODEJNOSTI NEBO
VHODNOSTI PRO URCITE UCELY A USPOKOJIVE KVALITY. Zakony né&kterych zemi/oblasti, statli nebo
provincii nepovoluji omezeni platnosti odvozené zaruky, proto si ovéfte, zda se vas vySe uvedené omezeni tyka.
Tato zaruka vam poskytuje specificka zakonna prava a pfipadna dalsi prava, ktera se liSi podle konkrétni zemé/
oblasti, statu nebo provincie.

V ROZSAHU PRAVOMOCI MISTNICH ZAKONU JSOU OPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE V TOMTO
PROHLASENI O ZARUCE VASIMI VYHRADNIMI OPRAVNYMI PROSTREDKY. KROME VYSE UVEDENYCH
PRIPADU SPOLECNOST HP NEBO JEJi DODAVATELE V ZADNEM PRIPADE NENi ODPOVEDNA ZA
ZTRATU DAT NEBO ZA JAKOUKOLI JINOU PRIMOU, ZVLASTNI, NAHODNOU, NASLEDNOU NEBO JINOU
SKODU (VCETNE USLEHO ZISKU NEBO ZTRACENYCH DAT) VYPLYVAJICi Z PORUSENI SMLOUVY, Z
DELIKTU NEBO JINE PRAVNI UPRAVY. Zakony né&kterych zemi/oblasti, statd nebo provincii nepovoluji
vylou€eni nebo omezeni odpovédnosti za ndhodné nebo nasledné Skody, proto si ovéfte, zda se vas vysSe uvedené
vylou€eni nebo omezeni odpovédnosti tyka.

ZARUCNI PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI NEUPRAVUJI
ZAVAZNA STATUTARNI PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI TOHOTO VYROBKU UZIVATELI, POKUD TO
DOVOLUJE ZAKON; POUZE JE DOPLNUJI.
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Oprava provedena zakaznikem — zarucni servis

CSww

Pro vyrobky spole¢nosti HP je uréeno mnozstvi dili s moznosti oprav provadénych zakaznikem (CSR),
které zkracuji na minimum dobu nutnou k opravé a umoznuji vétsi flexibilitu pfi provadéni vymény
vadnych &asti. Pokud spoleénost HP béhem diagnostického obdobi zjisti, Ze je mozné opravu provést
s pouzitim dili CSR, doda vam takovy dil, abyste provedli vyménu. Existuji dvé kategorie dili CSR: 1)
Dily, u kterych je oprava zédkaznikem povinna. Pokud budete vyZadovat, aby vam tyto dily vyménila
spole¢nost HP, budou vam u tohoto servisu uctovany poplatky za cestu a praci. 2) Dily, u kterych je
oprava zékaznikem volitelna. Tyto dily jsou také urCeny pro servis CSR. Pokud v8ak budete vyZadovat,
aby vam tuto vyménu provedla spole¢nost HP, mlze byt tento servis proveden, aniz by byly u¢tovany
dal8i poplatky v zavislosti na typu zaru€niho servisu, ktery se vztahuje na vas vyrobek.

V zavislosti na dostupnosti a na zemépisnych okolnostech budou dily uréené pro servis CSR odeslany
tak, aby vam byly doru¢eny nasledujici pracovni den. Pokud to umozni zemépisné podminky, muze
vam byt za zvlastni pfiplatek nabidnuta sluzba dodani stejny den nebo do &tyf hodin. Budete-li
potfebovat pomoc, mlzete volat do stfediska technické podpory spole¢nosti HP a technik vam pomi(ize
po telefonu. V materialech dodanych s dilem CSR vas bude spole¢nost HP informovat, zda je nutné
vratit vadny dil spole¢nosti HP. V pfipadech, kdy spole¢nost HP vyzaduje vraceni vadného dilu, je nutné
vadny dil vratit zpét béhem stanoveného ¢asového obdobi, obvykle péti (5) pracovnich dni. Vadny dil
je nutné vratit se souvisejici dokumentaci, kterou najdete v pfilozeném materialu uréeném pro odeslani.
Pokud vadny dil nevratite, mize vam spolecnost HP vyfakturovat pfislusnou ¢astku za nahradni dil. U
servisu typu CSR uhradi spole¢nost HP naklady na dopravu a ¢ast nakladd na vraceni vadného dilu a
ur¢i kuryrni sluzbu, kterou mate pouzit.
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Licen¢ni smlouva k softwaru Hewlett-Packard

UPOZORNEN:I: UZIVANi SOFTWARU SE RIDi NiZE UVEDENYMI PODMINKAMI LICENCNI
SMLOUVY K SOFTWARU HP. UZiVANIM SOFTWARU POTVRZUJETE SOUHLAS S TEMITO
LICENCNiMI PODMINKAMI.

PODMINKY LICENCNi SMLOUVY K SOFTWARU HP

V pfipadé, Ze neméate uzavienou samostatnou smlouvu se spole€nosti Hewlett-Packard, upravuji
uzivani pfilozeného softwaru tyto licenéni podminky.

Udéleni licence. Spole¢nost Hewlett-Packard Vam udéluje licenci k uzivani jedné kopie softwaru.
,=Uzivanim® softwaru se rozumi jeho ulozeni, nacteni, instalace, spusténi nebo zobrazeni. Uzivatel neni
opravnén software jakkoli upravovat nebo zablokovat nékteré jeho licen¢ni nebo ovladaci prvky. V
pfipadé, ze vlastnite licenci k ,soub&znému uzivani“ softwaru, musite zajistit, ze software nebude
soubézné uzivan vice uzivateli, nez je maximalni po€et opravnénych uzivatel(.

Vlastnicka prava. DrzZitelem vlastnickych a autorskych prav k softwaru je spole¢nost Hewlett-Packard
nebo jeji smluvni dodavatelé. Tato licence nepropjcuje ani neprodava zadna vlastnicka prava k
softwaru. Smluvni dodavatelé spole¢nosti Hewlett-Packard jsou opravnéni v pfipadé poruseni téchto
licenénich podminek hgjit sva prava.

Kopie a upravené verze. Kopie a upravené verze softwaru je uzivatel opravnén vytvaret pouze pro
ucely archivace nebo v pfipadé, kdy je kopirovani nebo Uprava softwaru podstatnym krokem jeho
opravnéného uzivani. Povinnosti uzivatele je zachovat vSechna oznaceni autorskych prav na originalni
verzi softwaru a vSech jeho kopiich nebo upravenych verzich. Uzivatel neni opravnén kopirovat software
do zadné vefejné sité.

Zakaz zpétného prevodu nebo dekompilace. Uzivatel neni opravnén zpétné prfevadét nebo
dekompilovat software bez pfedchoziho ziskani pisemného souhlasu spole€nosti HP. V nékterych
pravnich fadech zakony umoZfiuji omezeny zpétny pfevod nebo dekompilaci bez souhlasu spoleénosti
HP. Spole¢nost HP si mlze vyzadat pfiméfené podrobné informace tykajici se pfipadného zpétného
pfevodu nebo dekompilace. UzZivatel neni opravnén provadét dekompilaci softwaru, pokud se nejedna
0 nezbytnou soucast jeho uzZivani.

Prevod. Pfevodem softwaru automaticky kongi platnost licence. PFi pfevodu softwaru je uzivatel
povinen software odeslat nabyvateli véetné vSech kopii a pfislusné dokumentace. Podminkou pfevodu
je souhlas nabyvatele s licenénimi podminkami.

Ukonéeni platnosti. Spole€nost HP je opravnéna ukondit platnost licence na zakladé zjisténi
skute&nosti tykajicich se nedodrzeni nékteré z licenénich podminek. Pfi vypovézeni smlouvy je uZivatel
povinen neprodlené znicit software v&etné v8ech jeho kopii, upravenych verzi a slou¢enych &asti ve
v8ech podobach.

Vyvozni predpisy. Uzivatel nesmi pfi vyvozu nebo opétovném vyvozu softwaru nebo jeho kopii Ci
upravenych verzi porusit pfislusné zakony a nafizeni.

Omezena prava vlady USA. VVeSkeré naklady na vyvoj tohoto softwaru v€etné pfilozené dokumentace
byly hrazeny vyhradné ze soukromych prostfedkd. Je dodavan a je na néj poskytovana licence pod
oznacenim ,pocitacovy software pro komeréni ucely®, jak ho definuje dokument DFARS 252.227-7013
(fijen 1988), DFARS 252.211-7015 (kvéten 1991) nebo DFARS 252.227-7014 (Cerven 1995), jako
~komercni zboZi“, jak ho definuje dokument FAR 2.101(a) (Cerven 1987), nebo jako ,pocitatovy software
s omezenou licenci®, jak je definovan v dokumentu FAR 52.227-19 (Eerven 1987) (nebo v ekvivalentnim
spravnim pfedpisu nebo smluvni doloZce), podle kontextu. UZivatel vlastni pouze prava, ktera k tomuto
softwaru a pfiloZzené dokumentaci poskytuje pfislusna dolozka dokumentu DFARS nebo FAR nebo

standardni smlouva k pfisluSnému softwarovému produktu HP.
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Omezena zaruka na tiskové kazety a zobrazovaci valce
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U této tiskové kazety HP je zaru€eno, Ze neobsahuje Zadné zavady materialu ani zpracovani.

Tato zaruka se nevztahuje na tiskové kazety, které (a) byly znovu naplnény, obnoveny, repasovany
nebo jakkoli upraveny, (b) maji potize vyplyvajici z nespravného uziti, z nespravného uskladnéni nebo
z provozu mimo specifikace prostfedi pro danou tiskarnu nebo (c) vykazuji opotfebeni z bézného
uzivani.

Chcete-li vyuZit zaruéni servis vratte produkt na misto prodeje (spolu s pisemnym popisem problému
a ukazkami tisku) nebo se obratte na stfedisko podpory zakaznikd spole¢nosti HP. Spole¢nost HP na
zakladé vlastniho uvazeni bud vadny produkt nahradi, nebo proplati jeho kupni cenu.

VYSE UVEDENE ZARUKY JSOU V ROZSAHU DANEM MISTNiMI ZAKONY JEDINYMI A
VYLUCNYMI ZARUKAMI, ZADNA DALSI ZARUKA Cl PODMINKA, USTNi ANI PISEMNA, JIMI NENI
VYJADRENA ANI Z NICH NEVYPLYVA. SPOLECNOST HP SE VYSLOVNE ZRIiKA VSECH
IMPLIKOVANYCH ZARUK CI| PODMINEK PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A
ZPUSOBILOSTI K URCITEMU UCELU.

V ROZSAHU DANEM MiSTNiMI ZAKONY NERUCi SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE V
ZADNEM PRIPADE ZA ZADNE PRIME, ZVLASTNI, NAHODILE, NASLEDNE (VCETNE USLEHO
ZISKU NEBO ZTRATY DAT) NEBO JAKEKOLI JINE SKODY VYPLYVAJICi ZE SMLOUVY, DELIKTU
Cl JINE SKUTECNOSTI.

ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO PROHLASENI, VYJMA ZAKONEM POVOLENEHO
ROZSAHU, NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA STATUTARNI
PRAVA PLATNA PRO PRODEJ TOHOTO PRODUKTU.
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Podpora zakazniki spole¢nosti HP

Online sluzby
Pro 24hodinovy pristup k informacim prostrednictvim modemu nebo pripojeni k Internetu

WWW: Aktualizovany software k produktlim spole¢nosti HP, informace o produktech, odbornou pomoc
a ovladace k tiskarné v nékolika jazycich Ize ziskat na adrese http://www.hp.com/support/ljp1000 nebo
http://www.hp.com/support/ljp1500 (webové stranky jsou v angli¢tiné).

Nastroje pro reseni potizi online

HP ISPE (Instant Support Professional Edition) je sada webovych nastroji pro feSeni problému s
pocitadi a tiskovymi produkty. Nastroje ISPE vam pomohou rychle rozpoznat, diagnostikovat a vyfesit
potiZze s pocitatem a tiskem. Nastroje ISPE jsou k dispozici na adrese http://instantsupport.np.com.

Telefonicka podpora

V zaruéni dobé poskytuje spole¢nost HP telefonickou podporu zdarma. Na téchto telefonnich Cislech
se s vami spoji pFislusny tym, ktery je pfipraven vam pomoci. Telefonni €isla pro vasi zemi/oblast
naleznete na letaku, ktery je pfilozen v baleni produktu. M{iZzete také navstivit webové stranky
http://www.hp.com a klepnout na odkaz Contact HP. Nez zavolate do spole¢nosti HP, pfipravte si
nasledujici udaje: nazev produktu a sériové €islo, datum nakupu a popis problému.

Podporu muzete ziskat rovnéz na Internetu na adrese http://www.hp.com/support/ljp1000 nebo
http://www.hp.com/support/ljp1500. Klepnéte na blok support & drivers.

Softwarové nastroje, ovladacée a elektronické informace

Prejdéte na adresu http://www.hp.com/support/ljp1000 nebo http://www.hp.com/support/ljp1500.
(Webové stranky jsou v angli¢tiné, nicméné ovladace k tiskarné Ize stahnout v nékolika jazycich.)

Informace o telefonické podpofe ziskate v letaku, ktery je pfibalen k zafizeni.
Pfimé objednavani doplinkl a spotifebniho materialu u spoleénosti HP
Spotfebni material objednavejte na nasledujicich webovych strankach:

Severni Amerika: https://www.hp.com/post-embed/ordersupplies-na

Latinska Amerika: https://www.hp.com/post-embed/ordersupplies-la

Evropa a Stfedni Vychod: https://www.hp.com/post-embed/ordersupplies-emea

Zemé/oblasti Vychodni Asie: https://www.hp.com/post-embed/ordersupplies-ap

Prislusenstvi objednavejte na adrese http://www.hp.com a klepnéte na Supplies & Accessories. DalSi
informace naleznete na strance Objednani spotiebniho materialu a prislusenstvi na strance 84.

Spotfebni material a doplfiky miizete objednavat také na téchto telefonnich cislech:

Spojené staty: 1-800-538-8787

Kanada: 1-800-387-3154

Telefonni Cisla pro jiné zemé/oblasti najdete v letaku, ktery je pfilozen v baleni se zafizenim.

Informace o servisu spole¢nosti HP
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Pro informace o servisu produktu HP v jinych zemich/oblastech volejte telefonni €islo podpory
zakazniku spolecnosti HP pro vasi zemi/oblast. DalSi informace naleznete na letaku, ktery je pfibalen
k zafizeni.

Servisni smlouvy HP
Volejte na Cislo: 1-800-HPINVENT [1-800-474-6836 (USA)] nebo 1-800-268-1221 (Kanada).
Pozéaruéni servis: 1-800-633-3600.

Rozsifeny servis: Volejte na Cislo 1-800-HPINVENT 1-800-474-6836 (USA) nebo 1-800-268-1221
(Kanada). Muzete také prejit na webové stranky HP Supportpack and Carepaq™ Services na adrese
http://www.hpexpress-services.com/10467a.
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Dostupnost podpory a servisu

Po celém svété nabizi spole¢nost HP rizné varianty servisu a podpory prodeje. Dostupnost téchto
programu je zavisla na jednotlivych zemich/oblastech.

Sluzby HP Care Pack™ Services a smlouvy na poskytovani sluzeb

Spole¢nost HP nabizi rizné moznosti sluzeb a podpory, které splfiuji Siroky rozsah potfeb. Tyto
moznosti nejsou soudasti standardni zaruky. SluZby podpory jsou v jednotlivych mistech odliSné. Pro
vétSinu produktt nabizi spolecnost HP zarucni i pozaruéni sluzby HP Care Pack Services a smlouvy
na poskytovani sluzeb.

Moznosti servisnich a podpurnych sluzeb k tomuto zafizeni zjistite na webové strance
http://www.hpexpress-services.com/10467a po vlozeni Cisla modelu zafizeni. V Severni Americe Ize
informace o smlouvé na sluzby ziskat prostfednictvim podpory zakaznikd HP. Volejte na €islo 1-800-
HPINVENT 1-800-474-6836 (USA) nebo 1-800-268-1221 (Kanada). V ostatnich zemich/oblastech se
obratte na centrum péce o zakazniky HP v dané zemi/oblasti. Viz dodany letak nebo pfejdéte na adresu
http://www.hp.com, kde najdete telefonni Cislo péce o zakazniky HP pro vasi zemi/oblast.
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Pokyny pro opétovné zabaleni zafrizeni

CSww

A

Odeberte a uschovejte vSechny kabely, zasobniky a volitelné pfisluSenstvi instalované v zafizeni.

Vyjméte tiskovou kazetu a uschovejte ji.

UPOZORNENI: Z dGvodu nebezpegi poskozeni ulozte tiskovou kazetu do ptivodniho obalu nebo
ji uloZte tak, aby nebyla vystavena svétlu.

Je-li to mozné, pouzijte plvodni pfepravni obal a balici material. Poskozeni béhem prepravy
vyplyvajici z nedostate¢ného zabaleni je vasi zodpovédnosti. Pokud plvodni balici materialy pro
zarizeni jiz nemate, obratte se na mistni postu, kde ziskate informace o opétovném zabaleni
tiskarny.

Spole¢nost Hewlett-Packard doporuéuje, abyste pro dopravu zafizeni pojistili.
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C Technicke udaje zarizeni

Tabulka C-1 Rozméry'

Udaj HP LaserJet fady P1000 HP LaserJet fady P1500
Hmotnost zafizeni (bez kazety) 4,7 kg 5,4 kg

Hmotnost zafizeni véetné kazety 5,2 kg 5,9 kg

Vyska zafizeni 195 mm 225 mm

Hloubka zafizeni se zavfenym 238 mm 245 mm

zasobnikem

Hloubka zafizeni s vysunutym 344 mm 355 mm

zasobnikem pro papir formatu Letter

Hloubka zafizeni s vysunutym 353 mm 355 mm
zasobnikem pro papir formatu A4

Hloubka zafizeni s pIné vysunutym 411 mm 413 mm
zasobnikem pro papir formatu Legal

Sitka zafizeni 349 mm 379 mm

T Hodnoty jsou zaloZeny na pfedbéznych udajich. Aktualni informace ziskate na adrese http://www.hp.com/support/ljp1000
nebo http://www.hp.com/support/ljp1500.

A VAROVANI! Pozadavky na napajeni zavisi na podminkach zemé/oblasti, ve které se zafizeni
prodava. Provozni napéti neménte. Mohli byste zplsobit poskozeni zafizeni a zruseni platnosti zaruky
na produkt.

Tabulka C-2 Elektrotechnické udaje’

Polozka Modely pro 110 V Modely pro 220 V

Pozadavky na napajeni 110-127V (+/-10 %), 50/60 Hz (+/- 2 Hz) 220-240V (+/-10 %), 50/60 Hz (+/- 2 Hz)
Jmenovity proud pro model HP LaserJet 4,9 A 29A

fady P1000

Jmenovity proud pro model HP LaserJet 4,9 A 29A

fady P1500

T Hodnoty jsou zaloZeny na pfedbéznych udajich. Aktualni informace ziskate na adrese http://www.hp.com/support/ljp1000
nebo http://www.hp.com/support/ljp1500.
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Tabulka C-3 Spotfeba energie (pridmérna hodnota, ve wattech)’

Model produktu Tisk? Pfipraveno? Usporny rezim Vypnuto
HP LaserJet fady 285W 4 W 4 W 0,8W
P1000

HP LaserJet fady 380 W 5w 5W 0,8W
P1500

1 Hodnoty jsou zaloZeny na pfedbéznych tdajich. Aktualni informace ziskate na adrese http://www.hp.com/support/ljp1000
nebo http://www.hp.com/support/ljp1500.

2 Uvedené hodnoty jsou nejvy$si namérené udaje pfi jednobarevném tisku s pouzitim vSech standardnich napéti.

3 Doba oziveni z usporného rezimu do zahajeni tisku: <8 s

4 Maximalni odvod tepla pro v§echny modely v rezimu Pfipraveno = 62 BTU/hod

Tabulka C-4 Akustické emise’

Hladina akustického vykonu pro model HP LaserJet fady Deklarovano podle normy ISO 9296’

P1000
Tisk (14 str./min)? Lwag = 6,29 B (A) [62,9 dB (A)]
Pfipraveno Neslysitelné

Hladina akustického vykonu pro model HP LaserJet fady Deklarovano podle normy ISO 9296’

P1500
Tisk (22 str./min)? Lwas = 6,3 B (A) [63 dB (A)]
Pfipraveno Neslysitelné

Uroveii hlasitosti pro osobu stojici pobliz pro model HP  Deklarovano podle normy ISO 9296’
LaserJet fady P1000

Tisk (14 str./min)’ Loan = 50 dB(A)

PFipraveno Neslysitelné

Urovei hlasitosti pro osobu stojici pobliz pro model HP  Deklarovano podie normy ISO 9296
LaserJet fady P1500

Tisk (22 str./min)° Loam = 50 dB(A)

Pfipraveno NeslySitelné

1 Hodnoty jsou zaloZeny na pfedbéznych Udajich. Aktualni informace ziskate na adrese http://www.hp.com/support/ljp1000
nebo http://www.hp.com/support/ljp1500.

2 Testovana konfigurace: HP LaserJet fady P1000, souvisly jednobarevny tisk na papir formatu A4 pfi rychlosti 14 str./min.

3 Testovana konfigurace: HP LaserJet fady P1500, souvisly jednobarevny tisk na papir formatu A4 pfi rychlosti 22 str./min.

Tabulka C-5 Pozadavky na okolni prostredi

Doporuceno’ Provoz' Skladovani’
Teplota 17,5°Caz25°C 10°Caz325°C 0°Caz40°C
Relativni vihkost 30% az 70% (bez 10% az 90% (bez 10% az 90% (bez

kondenzace) kondenzace) kondenzace)

1 Hodnoty jsou zaloZeny na pfedbéznych tdajich. Aktualni informace ziskate na adrese http://www.hp.com/support/ljp1000
nebo http://www.hp.com/support/ljp1500.
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Informace o smérnicich a predpisech

e Soulad s predpisy FCC

e ProhlaSeni o shodé pro model HP LaserJet fady P1000

° Prohlaseni o shodé pro model HP LaserJet fady P1500

e Smérnice

° Program kontroly produktu ve vztahu k Zivotnimu prostredi
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Soulad s predpisy FCC

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy. Ifit is not installed and used in accordance with the instructions, it may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase separation between equipment and receiver.
e Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is located.

e  Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Br POZNAMKA: Any changes or modifications to the printer that are not expressly approved by Hewlett-
Packard could void the user's authority to operate this equipment.

Use of a shielded interface cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.
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Prohlaseni o shodé pro model HP LaserJet rady P1000

Prohlaseni o shodé

podle ISO/IEC 17050-1 a EN 17050-1

Nazev vyrobce: Hewlett-Packard Company

Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

prohlasuje, ze vyrobek

Nazev produktu: HP LaserJet fady P1002/P1003/P1004/P1005/P1006/P1009
Kontrolni &islo modelu®: BOISB-0605-00
Dopliiky vyrobku: VSECHNY

Kazeta s tonerem: CB435A
splfiuje nasledujici technické udaje:

Bezpecnost: IEC 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001 +A11
IEC 60825-1:1993 +A1 +A2/EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (tfida 1 laserovy/LED produkt)
GB4943-2001

EMC: CISPR 22:2005 / EN 55022:2006 tfida B"
EN 61000-2-3:2000 + A2
EN 61000-3-3:1995 + A1
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC Nazev 47 CFR, dil 15, tfida B?) / ICES-003, 4. vydani
GB9254-1998, GB17625.1-2003

Doplnujici informace:
Produkt timto vyhovuje pozadavkim smérnice EMC 2004/108/EC a smérnice o nizké spotiebé 2006/95/EC, a proto nese oznaceni CE.
1) Vyrobek byl testovan s osobnimi pocitaci Hewlett-Packard s typickou systémovou konfiguraci.

2) Toto zafizeni splfiuje ustanoveni ¢asti 15 predpist FCC. Vyrobek muize byt provozovan na zakladé nasledujicich dvou podminek: (1)
zafizeni nesmi vyvaret Skodlivé ruseni a (2) musi byt schopno pfijimat jakékoliv ruSeni, véetné takového, které by mohlo ovlivnit jeho funkci.

3) Z ddvodu zakonnych nafizeni bylo tomuto vyrobku pfifazeno Pfedpisové modelové &islo. Toto ¢islo by nemélo byt zamérnovano s nazvem
produktu ani &islem vyrobku.

Boise, Idaho 83714, USA

14. €ervna 2006
Potiebujete-li ziskat informace POUZE o smérnicich, obralte se na nasledujici adresy:
Kontakt v Australii:  Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia

Kontakt v Evropé:  VaSe mistni kancelaf prodeje a sluzeb Hewlett-Packard nebo Hewlett-Packard GmbH, Department HQTRE / Standards
Europe, Herrenberger Strale 140, D-71034 Boblingen, Germany, (FAX: +49-7031-14-3143)

Kontakt v USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho 83707-0015, USA,
(Tel: 208-396-6000)
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Prohlaseni o shodé pro model HP LaserJet rady P1500

Prohlaseni o shodé

podle ISO/IEC 17050-1 a EN 17050-1

Nazev vyrobce: Hewlett-Packard Company

Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

prohlasuje, ze vyrobek

Nazev produktu: HP LaserJet fady P1503/P1504/P1505/P1506
Kontrolni éislo modelu?: BOISB-0604-00
Dopliiky vyrobku: VSECHNY

Kazeta s tonerem: CB436A
splfiuje nasledujici technické udaje:

Bezpecnost: IEC 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001 +A11
IEC 60825-1:1993 +A1 +A2/EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (tfida 1 laserovy/LED produkt)
GB4943-2001

EMC: CISPR 22:2005 / EN 55022:2006 tfida B"
EN 61000-2-3:2000 + A2
EN 61000-3-3:1995 + A1
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC Nazev 47 CFR, dil 15, tfida B?) / ICES-003, 4. vydani
GB9254-1998, GB17625.1-2003

Doplnujici informace:
Produkt timto vyhovuje pozadavkim smérnice EMC 2004/108/EC a smérnice o nizké spotifebé 2006/95/EC, a proto nese oznaceni CE.
1) Vyrobek byl testovan s osobnimi pocitaci Hewlett-Packard s typickou systémovou konfiguraci.

2) Toto zafizeni splfiuje ustanoveni ¢asti 15 predpisti FCC. Vyrobek muze byt provozovan na zakladé nasledujicich dvou podminek: (1)
zafizeni nesmi vyvaret Skodlivé ruseni a (2) musi byt schopno pfijimat jakékoliv ruseni, véetné takového, které by mohlo ovlivnit jeho funkci.

3) Z davodu zakonnych nafizeni bylo tomuto vyrobku pfifazeno Pfedpisové modelové &islo. Toto ¢islo by nemélo byt zamérnovano s nazvem
produktu ani ¢islem vyrobku.

Boise, Idaho 83714, USA

14. €ervna 2006
Potrebujete-li ziskat informace POUZE o smérnicich, obrat'te se na nasledujici adresy:
Kontakt v Australii:  Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia

Kontakt v Evropé:  Va$e mistni kancelaf prodeje a sluzeb Hewlett-Packard nebo Hewlett-Packard GmbH, Department HQTRE / Standards
Europe, Herrenberger Strale 140, D-71034 Boblingen, Germany, (FAX: +49-7031-14-3143)

Kontakt v USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho 83707-0015, USA,
(Tel: 208-396-6000)
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Smeérnice

Prohlaseni o bezpeénosti laserového zarizeni

Centrum pro zafizeni a radiologické zdravi (CDRH) amerického ufadu pro potraviny a léky stanovilo
pozadavky pro zafizeni produkujici laserové paprsky vyrobené po 1. srpnu 1976. U zafizeni
prodavanych ve Spojenych statech je dodrzeni vyzadovano. Podle zakona o kontrole zdravi a
bezpecnosti v pfipadé radiace z roku 1968 je tiskarna v ramci normy pro intenzitu zareni amerického
ministerstva zdravotnictvi (DHHS) klasifikovana jako zafizeni produkujici laserové zareni tfidy 1.

JelikozZ je radiace vyzafovana uvnitf tiskarny zcela odstinéna ochrannymi kryty a vnéjsim krytem, neni
mozné, aby laserovy paprsek unikl v jakémkoli okamziku pfi béZném uZivatelském provozu.

A VAROVANI! Pouziti ovladacich prvku, pfizplsobeni nebo provadéni postupt, které jsou odligné od
postupl v této uzivatelské pfiru€ce, muze vést k vystaveni se vlivu nebezpeéného zareni.

Kanadské smérnice DOC
Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques (CEM). »

Prohlaseni o elektromagnetickém vyzarovani (Korea)
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Laserové osvédceni pro Finsko

102 Dodatek D

LASERTURVALLISUUS
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

HP LaserJet P1000- ja P1500-sarjat -laserkirjoitin on kayttdjan kannalta turvallinen luokan 1
laserlaite. Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estda lasersateen paasyn
laitteen ulkopuolelle.

Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.
VAROITUS!

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren
utsattas for osynlig laserstralning, som éverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet P1000- ja P1500-sarjat -kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia
kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild.
Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan
puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja
yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyokaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomalle lasersateilylle laitteen
ollessa toiminnassa. Al4 katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddsholje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for
osynlig laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 785-800 nm
Teho 5 mW

Luokan 3B laser
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Tabulka materialu (Cina)
RIFEPEL FER>” M5 REHEERENERMES
Tabulka D-1 AEHEMR R

B2 AEASORNTHR
% (Pb) K (Hg) % (Cd) s (Cr(VI)  Zwmp X (PBB) £ —Kmt
(PBDE)

fTENS |8 X o] X X o] o}
HER o] o] o} o] o] o}
BENE o] o] o} o] o] o}
wReRaE X o] o} o] o] o}
Bina X o] o} o] o] o}

O: R RIELM G-I R AER A MR, FEMtEESEHEYR BET SJ/T11363-2006 HIRRHE
*O

X: KRR R AMFARX MG, EL—nAESNLEAESHASTY R ST SJ/T11363-2006 HIFR
HER,

Ef POZNAMKA: BIFM “w REAHR" RBBAEERREMRESG TIREGER- RMBEN,
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Program kontroly produktu ve vztahu k zivotnimu
prostredi

Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard se zavazala vyrabét produkty vykazujici vysokou kvalitu také ve vztahu k
zivotnimu prostiedi. Tento produkt byl navrzen s nékolika atributy, které minimalizuji jeho negativni
dopad na zivotni prostfedi.

Vytvareni ozonu

Tento produkt nevytvéaii Zadné podstatné&jsi mnozstvi ozonu (Os).

Spotreba energie

V rezimu PFipraveno/Sleep podstatné klesa spotfeba energie. Setfi se tim pfirodni zdroje a naklady,
aniz by se snizil vysoky vykon tohoto produktu. Informace o souladu tohoto produktu s programem
ENERGY STAR® naleznete v technickych udajich nebo specifikacich produktu. Seznam produktd
splfivjicich poZadavky je uveden také na adrese:

http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdesign/ecolabels.html

Spotreba toneru

V ekonomickém rezimu se pouziva podstatné méné toneru, coz miize vést k prodlouzeni zivotnosti
tiskovych kazet.

Spotieba papiru

Funkce ru€niho oboustranného tisku nebo volitelna funkce automatického oboustranného tisku
(oboustranny tisk) a tisk nékolika stranek na jeden list m{ize snizit spotfebu papiru, a tim také naroky
na pfirodni zdroje.

Plasty

Plastové dily s hmotnosti vy$Si nez 25 gram0 jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, coz
usnadriuje identifikaci plastl pro Gcely recyklace po uplynuti Zivotnosti produktu.

Spotrebni material HP LaserJet

Vraceni a recyklace prazdnych tiskovych kazet HP LaserJet je v ramci programu HP Planet Partners
snadna a bezplatna. V kazdém baleni tiskovych kazet HP LaserJet i dalSiho spotfebniho materialu jsou
uvedeny vicejazy¢né informace o tomto programu a pfislusné pokyny. Dopad na zivotni prostredi
pomUzete také snizit vracenim vice tiskovych kazet najednou.

Spole¢nost HP se zavazala poskytovat invenéni, vysoce kvalitni produkty a sluzby i vzhledem k
Zivotnimu prostfedi, a to od navrhu produktu pfes jeho vyrobu, distribuci, pouZiti u zakaznika az po
recyklaci. Diky vasi u€asti v programu HP Planet Partners program zajistime, Ze budou vase tiskové
kazety HP LaserJet fadné recyklovany a miliony tun plastu a kovu, které by jinak skoncily na skladce,
budou pfepracovany pro nové produkty. Vzhledem k tomu, Ze je kazeta recyklovana a pouzita pro novy
material, nevrati se zpét k vam. Dékujeme vam za odpovédny pfistup k Zivotnimu prostiedi.
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Br POZNAMKA: Zpatedni $titek pouzivejte pouze pro vraceni originalnich tiskovych kazet HP LaserJet.
Nepouzivejte tento Stitek pro kazety inkoustovych tiskaren HP, kazet jinych vyrobcU, opakované
pinénych kazet nebo kazet, u nichz uplatiujete zaruku. Informace o recyklaci kazet pro inkoustové
tiskarny HP naleznete na adrese htip://www.hp.com/recycle.

Pokyny pro vraceni a recyklaci

Spojené staty americké a Portoriko

Stitek pfiloZzeny v obalu kazety s tonerem pro tiskarny HP LaserJet slouZi k vraceni a recyklaci jedné
nebo vice pouzitych tiskovych kazet HP LaserJet. Postupujte podle pfislusnych niZze uvedenych
instrukci.

Vraceni vice kazet (dvé kazety a osm kazet)
1. Zabalte kazdou tiskovou kazetu HP LaserJet do jeji plvodni krabice a plastového obalu.
2. AZ osm jednotlivych krabic svazte vazaci paskou (az 32 kg).
3. Pouzijte jeden pfedplaceny zasilaci Stitek.
NEBO

1. Pouzijte vlastni box nebo pozadejte o zdarma poskytovany sbérny box na adrese
http://www.hp.com/recycle nebo na Cisle 1-800-340-2445 (pojme az osm tiskovych kazet
HP LaserJet).

2. Pouzijte jeden pfedplaceny zasilaci Stitek.

Vraceni jednoho kusu
1. Zabalte tiskovou kazetu HP LaserJet do jejiho puvodniho plastového obalu a krabice.

2. Na predni stranu krabice nalepte Stitek pro odeslani.

Odeslani

VSechny tiskové kazety HP LaserJet vracené k recyklaci pfedavejte jako balik pfi nejbliz§i pFilezitosti
(pfi doruCovani nebo vyzvedavani) spole¢nosti UPS nebo je odevzdejte v autorizovaném sbérném
stfedisku spole¢nosti UPS. Sidlo vaseho mistniho sbérného centra spolecnosti UPS zjistite na
telefonnim Cisle 1-800-PICKUPS nebo na adrese htip://www.ups.com. Pfi vraceni za pouziti Stitku
sluzby USPS predejte balik sluzbé U.S. Postal Service nebo jej odevzdejte na jejim poStovnim uradé.
Chcete-li ziskat dalSi informace nebo objednat dalSi Stitky nebo krabice pro hromadné vraceni, navstivte
webovou stranku na adrese htip://www.hp.com/recycle nebo volejte telefonni Cislo 1-800-340-2445.
Vyzvedavani balikl zpoplatriuje sluzba UPS béznymi sazbami. Informace se mohou ménit bez
pfedchoziho upozornéni.

Vraceni mimo USA

Chcete-li se ucastnit programu HP Planet Partners pro vraceni a recyklaci vyrobkl po uplynuti doby
zivotnosti, staci postupovat podle jednoduchych pokynt uvedenych v pfiru¢ce pro recyklaci (je pfilozena
v baleni vaseho nového spotfebniho dilu) nebo na adrese http://www.hp.com/recycle. Vyberte
pfislusnou zemi/oblast a pfectéte si pokyny k vraceni pouzitého spotfebniho materialu tiskaren

HP LaserJet.

csww Program kontroly produktu ve vztahu k zZivotnimu prostfedi 105


http://www.hp.com/recycle
http://www.hp.com/recycle
http://www.ups.com
http://www.hp.com/recycle
http://www.hp.com/recycle

Papir

V tomto produktu muzete pouzivat recyklovany papir, pokud tento papir splfiuje podminky uvedené
v pfiru¢ce HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. Tento produkt je vhodny pro pouziti
recyklovaného papiru podle normy EN12281:2002.

Omezeni materialu
Tento produkt spole¢nosti HP neobsahuje rtut.

Tento produkt spole¢nosti HP neobsahuje baterii.

Likvidace odpadt pavodci odpadi v domacnostech Evropské unie

Tento symbol na produktu nebo na jeho obalu oznacuje vyrobek, ktery nesmi byt ukladan spolu s
ostatnim komunalnim odpadem. Jako plvodci odpadniho zafizeni jste odpovédni za jeho likvidaci, tzn.
predani tohoto odpadu k recyklaci na k tomu uréené sbérné misto pro elektricka a elektronicka zafizeni.
Tridény sbér a recyklace odpadu po skonéeni Zivotnosti zafizeni pomaha Setfit pfirodni zdroje a zajisti
recyklaci odpadu zpusobem Setrnym k lidskému zdravi a Zivotnimu prostfedi. DalSi informace o
sbérnych mistech odpadnich zafizeni uréenych k recyklaci ziskate na pfislusSném méstském nebo
obecnim uradé, u spolecnosti zajistujici sbér komunalniho odpadu nebo v obchodé, kde jste zafizeni
zakoupili.

Bezpecnostni list MSDS (Material Safety Data Sheet)

Bezpecnostni listy (MSDS) spotfebniho materialu obsahujiciho chemické latky (napfiklad toneru) jsou
k dispozici na webovych strankach spole¢nosti HP na adrese www.hp.com/go/msds nebo www.hp.com/
hpinfo/community/environment/productinfo/safety.

Dalsi informace
Informace o otazkach ochrany zivotniho prostfedi naleznete v téchto dokumentech:

e dokumentu o ekologickém profilu tohoto produktu a mnoha dal$ich pfibuznych produkti
spole¢nosti HP,

e  zavazku spole¢nosti HP chranit zivotni prostfedi,
e systému ekologické spravy spole¢nosti HP,

e programu spolecnosti Hewlett-Packard pro navraceni a recyklaci vyrobk( po uplynuti doby
zivotnosti,

e bezpecnostnim listu MSDS (Material Safety Data Sheet).

Navstivte webovou stranku www.hp.com/go/environment nebo www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment.
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